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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2006/43/ES

ze dne 17. kvétna 2006

o povinném auditu rocnich a konsolidovanych ucetnich zavérek,
o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni
smérnice Rady 84/253/EHS

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) této Smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho
viboru (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (3),
vzhledem k témto divodim:

(1) 'V soucasné dob& c¢tvrtd smérnice Rady 78/660/EHS ze dne
25. Cervence 1978 o rocnich ucetnich zavérkach nékterych
forem spole¢nosti (?), sedma smérmice Rady 83/349/EHS ze dne
13. Cervna 1983 o konsolidovanych acetnich zavérkach (*), smér-
nice Rady 86/635/EHS ze dne 8. prosince 1986 o ro¢nich ucet-
nich zavérkach a konsolidovanych tucetnich zavérkach bank
a ostatnich finanénich instituci (°) a smérnice Rady 91/674/EHS
ze dne 19. prosince 1991 o rocnich ucetnich zavérkach
a konsolidovanych ucletnich zavérkach pojistoven (°) pozaduji,
aby audit ro¢ni ucetni zavérky nebo konsolidované tcetni
zavérky provadéla jedna nebo nékolik osob, které jsou opravnény
tento audit provadet.

(2)  Podminky pro schvalovani osob odpovédnych za provadéni
povinného auditu byly stanoveny osmou smérnici Rady
84/253/EHS ze dne 10. dubna 1984 o schvalovani osob povéte-
nych provadénim povinného auditu téetnich dokumenti (7).

(3)  Nedostatek harmonizovaného pfistupu k povinnému auditu ve
Spolecenstvi byl pfi¢inou toho, ze v roce 1998 Komise ve
svém sdéleni o povinném auditu v Evropské unii: cesta vpied
(®) navrhla zfizeni vyboru pro audit, ktery by mohl rozvijet dalsi
¢innost v uzké spolupraci s ucetni profesi a ¢lenskymi staty.

(4)  Na zakladé prace vyboru pro audit vydala Komise dne 15. listo-
padu 2000 doporuceni o zajisténi kvality povinného auditu
v Evropské unii: minimalni pozadavky (°) a dne 16. kvétna
2002 doporuceni o nezavislosti statutarnich auditort v EU: sada
zékladnich zasad (1°).

(5)  Cilem této smérnice je podstatna, i kdyz ne uplna, harmonizace
pozadavkl na povinny audit. Neni-li v této smérnici stanoveno

() Ui vést. C 157, 28.6.2005, s. 115.

(%) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 28. zaii 2005 (dosud nezvefejnéné
v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 25. dubna 2006.

(®) Ur. vést L 222, 14.8.1978, s. 11. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2003/51/ES (Utf. vést. L 178, 17.7.2003,
s. 16).

(%) Ut. vést. L 193, 18.7.1983, s. 1. Smémice naposledy pozménéna smérnici
2003/51/ES.

() Ut. vest. L 372, 31.12.1986, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna smérnici
2003/51/ES.

(®) Ut. vést. L 374, 31.12.1991, s. 7. Smérnice ve znéni smérnice 2003/51/ES.

(") Ut. vést. L 126, 12.5.1984, s. 20.

(®) Ut vést. C 143, 8.5.1998, s. 12.

(®) Ut. vést. L 91, 31.3.2001, s. 91.

(19 Ut. vést. L 191, 19.7.2002, s. 22.
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jinak, maze Clensky stat vyzadujici povinny audit zavést prisnéjsi
pozadavky.

Kvalifikace pro audit, kterou ziskali statutarni auditofi na zakladé¢
této smérnice, by méla byt pokladana za rovnocennou. Nemélo
by byt tedy nadale mozné, aby clenské staty trvaly na tom, Ze
veétSinu hlasovacich prav v auditorské spolecnosti musi drzet
mistné schvaleni auditofi nebo Ze vétSina ¢lent spravniho nebo
fidiciho organu auditorské spole¢nosti musi byt mistn¢ schvalena.

Povinny audit vyzaduje odpovidajici znalosti v oborech, jako jsou
pravo obchodnich spolecnosti, danové pravo a socialni pravo.
Tyto znalosti by se mély pred schvalenim statutarniho auditora
z jiného ¢lenského statu piezkouset.

Na ochranu tfetich osob by vSichni schvaleni auditofi
a auditorské spole¢nosti meli byt zapsani v rejstiiku, ktery je
pristupny vefejnosti a ktery obsahuje zakladni informace
o statutarnich auditorech a auditorskych spolec¢nostech.

Statutarni auditofi by méli dodrzovat nejvyssi etické normy. Proto
by se na né mély vztahovat pozadavky profesni etiky zahrnujici
pfinejmensim jejich funkci ve vefejném zajmu, jejich bezuhon-
nost, nestrannost, odbornou zpusobilost a fadnou péci. Funkce
statutdrnich auditori ve vefejném zajmu znamend, Ze se na
kvalitu prace statutarniho auditora spoléha Sir§i okruh osob
a instituci. Dobra kvalita auditu pfispiva k fadnému fungovani
trhit tim, ze zvysSuje pravdivost a efektivitu ucetnich zavérek.
Komise mtize pfijmout provadéci opatfeni tykajici se profesni
etiky jako minimalni standardy. MiiZe pfitom vzit v Gvahu zisady
obsazené v etickém kodexu Mezindrodni federace ucetnich
(IFAC).

Je dulezité, aby statutarni auditofi a auditorské spolecnosti
respektovali soukromi klientd. MéEli by proto byt vazani piisnymi
pravidly o divémosti a zachovavani mlcenlivosti, kterd vSak
nesméji branit fadnému uplatiiovani této smérnice. Tato pravidla
o duvérnosti by se méla vztahovat i na vSechny statutarni audi-
tory nebo auditorské spolecnosti, ktefi se danym ukolem jiz ptes-
tali zabyvat.

Statutarni auditofi a auditorské spolecnosti by méli byt pfi prova-
déni povinného auditu nezavisli. Mohou informovat auditovany
subjekt o skutecnostech zjisténych pii auditu, ale neméli by zasa-
hovat do vnitinich rozhodovacich procest auditovaného subjektu.
Pokud by se dostali do situace, kdy je ohroZeni jejich nezavislosti
i po uplatnéni ochrannych opatieni ke zmirnéni takového ohro-
zeni pfili§ zavazné, méli by se vzdat nebo zdrzet pfijeti auditorské
zakazky. Zavér o existenci vztahu, ktery ohrozuje auditorovu
nezavislost, se muze v pfipadé vztahu mezi auditorem
a auditovanym subjektem lisit od piipadu vztahu mezi siti
a auditovanym subjektem. Pokud vnitrostatni pravni pfedpisy
povoluji nebo pozaduji, aby druzstvo ve smyslu ¢l. 2 bodu 14
této smérnice nebo podobny subjekt uvedeny v ¢lanku 45 smér-
nice 86/635/EHS byly ¢&leny neziskového auditorského subjektu,
nedospéla by objektivni, rozumna a informovana osoba k zavéru,
ze vztah zalozeny na Clenstvi ohrozuje nezavislost statutarniho
auditora, pokud jsou pfi provadéni povinného auditu
u nekterého z jeho ¢lenti dodrzovany zasady nezavislosti auditort
provadéjicich audit na osobach, které by mohly ovliviiovat
pribéh povinného auditu. K prikladim ohrozeni nezavislosti
statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti patii piimé
nebo nepfimé financni z4jmy v auditovaném subjektu
a poskytovani dalsich neauditorskych sluzeb. Nezavislost statu-
tarniho auditora nebo auditorské spolecnosti miize také ohrozovat
vyse odmeény pifijaté od auditovaného subjektu nebo jeji struktura.
Ochranna opatfeni, jez maji byt pfijata ke zmirnéni nebo vylou-
Ceni takovych hrozeb, zahrnuji zadkazy, omezeni, jind opatieni,
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postupy a pozadavky na zvefejnéni. Statutdrni auditofi
a auditorské spolecnosti by méli odmitnout poskytnuti jakékoli
dalsi neauditorské sluzby, ktera ohrozuje jejich nezavislost.
Komise mize pfijmout provadéci opatfeni k ochran¢ nezavislosti
jako minimalni standardy. Pfitom by méla vzit v tivahu zasady
obsazené ve vySe uvedeném doporuceni ze dne 16. kvétna 2002.
Pro tucely stanoveni nezavislosti auditori musi byt objasnén
pojem ,sit“, v niz auditofi pusobi. V této souvislosti je tfeba
vzit v uvahu rizné okolnosti, jako jsou piipady, kdy mize byt
urcita struktura vymezena jako sit’, protoze je zaméfena na sdileni
ziski nebo nékladl. Kritéria pro prokazani, ze existuje sit, by
méla byt posuzovana a zvazovana na zakladé vsech existujicich
skutkovych okolnosti, jako jsou naptiklad spolecni obvykli
klienti.

V piipadech sebehodnoceni nebo existence vlastniho zajmu, kdy
je vhodné chranit nezavislost statutirniho auditora nebo audi-
torské spolecnosti, by mélo byt na ¢Elenském statu, nikoliv na
statutarnim auditorovi nebo auditorské spolecnosti, aby rozhodl,
zda by se mél statutarni auditor nebo auditorska spolecnost
s ohledem na své auditované klienty auditorské zakazky vzdat
nebo ji nepfijmout. To by nicméné nemélo vést k situaci, kdy by
Clenské staty mely obecnou povinnost zakazovat statutarnim audi-
torim nebo auditorskym spole¢nostem poskytovani neauditor-
skych sluzeb jejich auditovanym klientim. Pro urceni, zda je
v pripadech sebehodnoceni nebo existence vlastniho zajmu
vhodné, aby statutarni auditor nebo auditorska spolecnost nepro-
vadéli povinny audit kvli zajisténi nezavislosti statutarniho audi-
tora nebo auditorské spolecnosti, by méla mezi zohlednované
skute¢nosti patiit otazka, zda auditovany subjekt vefejného
zajmu vydal nebo nevydal pfevoditelné cenné papiry prijaté
k obchodovani na regulovaném trhu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1
bodu 14 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES
ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich nastroja (1).

Je dilezité zajistit trvale vysokou kvalitu vSech povinnych auditd
vyzadovanych pravnimi piedpisy Spolecenstvi. VSechny povinné
audity by proto mély byt provadény na zaklad€é mezinarodnich
auditorskych standardd. Opatieni provadéjici tyto standardy ve
Spolecenstvi by méla byt piijata podle rozhodnuti Rady
1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999 o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svéfenych Komisi (?). Pfi posuzovani
technické spravnosti mezinarodnich auditorskych standardi by
mél byt Komisi napomocen technicky vybor nebo skupina pro
audit, které by mely také zahrnovat systém organd vefejného
dohledu clenskych stati. Aby bylo dosaZzeno maximalniho stupné
harmonizace, mé¢lo by byt Clenskym statim dovoleno zavadét
dalsi wvnitrostatni auditorské postupy nebo pozadavky, pouze
pokud budou vyplyvat ze zvlastnich vnitrostatnich pravnich poza-
davkl na rozsah povinného auditu u ro¢nich nebo konsolidova-
nych Ucetnich zavérek, a za predpokladu, Ze pfijaté mezinarodni
auditorské standardy takové pozadavky nepokryvaji. Clenské
staty by mély mit moznost zachovat tyto dodate¢né auditorské
postupy, jen dokud tyto auditorské postupy a pozadavky nebudou
pokryty nasledné pfijatymi mezinarodnimi auditorskymi stan-
dardy. Pokud by vSak pfijaté mezinarodni auditorské standardy
obsahovaly auditorské postupy, jejichz provadéni by vedlo ke
zvlastnimu pravnimu konfliktu s vnitrostatnim pravem, ktery
vznikne na zékladé zvlaStnich wvnitrostatnich pozadavki
v souvislosti s rozsahem povinného auditu, mohou Clenské staty
vyjmout spornou c¢ast mezinarodnich auditorskych standardi,
dokud tyto konflikty trvaji, pokud se pouZziji opatfeni podle ¢l.
26 odst. 3. Vsechny dodate¢né pozadavky nebo vyjimky uplatiio-
vané Clenskymi staty by mély pfispivat k vysoké veérohodnosti

veést. L 145, 30.4.2004, s. 1.

vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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ro¢nich ucetnich zavérek spolecnosti a odpovidat vefejnému
zajmu. VySe uvedené znamen4, ze ¢lenské staty mohou napiiklad
pozadovat vypracovani dodateéné zpravy auditora pro dozor¢i
radu nebo stanovit jiné pozadavky na vykazovani a kontrolu
vychazejici z vnitrostatnich pravidel pro spravu a fizeni spolec-
nosti.

Aby mohla Komise pfijmout mezinarodni auditorsky standard pro
ucely uplatnéni ve SpoleCenstvi, musi byt obecné mezinarodné
pfijiman, musi se na jeho vzniku a po otevieném a prihledném
postupu plné podilet vSechny zainteresované osoby, musi
pfispivat k vérohodnosti a kvalit¢ rocnich ucetnich zavérek
a konsolidovanych tucetnich zavérek a musi odpovidat evrop-
skému vefejnému zajmu. Otazka, zda je zadouci pfijmout prohla-
Seni o mezinarodni auditorské praxi za soucast standardu, by
meéla byt posouzena v souladu s rozhodnutim 1999/468/ES
v jednotlivych pfipadech. Komise by méla pied zahajenim pfiji-
maciho procesu zajistit provedeni pfezkumu s cilem ovéfit, zda
byly tyto pozadavky splnény, a o vysledku tohoto pfezkumu
podat zpravu ¢leniim vyboru zfizeného touto smérnici.

V ptipadé konsolidovanych ucetnich zavérek je dulezité, aby
existovalo jasné vymezeni odpovédnosti mezi statutarnimi audi-
tory, ktefi provadéji audit ¢asti skupiny. Pro tyto ucely by mél
plnou odpovédnost za zpravu auditora nést auditor skupiny.

Pro lepsi srovnatelnost spolecnosti pouzivajicich stejné ucetni
standardy a pro zvySeni divéry vefejnosti v auditorskou ¢innost
muze Komise pfijmout spolecnou zpravu auditora pro audit
ro¢nich tcetnich zavérek nebo konsolidovanych ucetnich zavérek
sestavenych na zékladé schvalenych mezinarodnich Gcetnich stan-
dardi, pokud nebyl pro tuto zpravu piijat vhodny standard na
urovni Spolecenstvi.

Vhodnym prostfedkem k dosazeni trvale vysoké kvality povin-
nych auditd jsou pravidelné kontroly. Statutarni auditofi
a auditorské spolecnosti by proto méli podléhat systému zajisténi
kvality, ktery bude fungovat nezavisle na kontrolovanych statu-
tarnich auditorech a auditorskych spole¢nostech. Pro tucely pouziti
Clanku 29 o systémech zajisténi kvality mohou ¢lenské staty
stanovit, ze pokud maji jednotlivi auditofi spole¢nou politiku
zajisténi kvality, je tfeba pfihlizet pouze k pozadavkiim platnym
pro auditorské spole¢nosti. Clenské staty mohou systém zajisténi
kvality zorganizovat tak, ze kazdy jednotlivy auditor bude
podléhat kontrole zajisténi kvality nejméné jednou za Sest let.
V této souvislosti by financovani systému zajisténi kvality
nemélo byt vystaveno nepatficnému vlivu. Komise by méla mit
pravomoc piijmout provadéci opatfeni v zalezitostech, které
souvisi s organizaci systému zajisténi kvality, a v souvislosti
s jeho financovanim v pfipadech, kdy je divéra vefejnosti
v systém zajisténi kvality vazné ohrozena. Systémy vefejného
dohledu ¢lenskych stati by mély byt podporovany, aby nalezly
koordinovany pfistup k provadéni prezkumt zajisténi kvality
s cilem vyvarovat se uvalovani zbyte¢né zatéze na dotéené osoby.

K predchazeni nespravného provadéni povinného auditu a jeho
naprave prispivaji vySetfovani a vhodné sankce.

Statutarni auditofi a auditorské spole¢nosti by méli zodpovidat za
to, Zze svou Cinnost vykonavaji s fadnou péci, a proto by méli
odpovidat za finan¢ni $kodu zpusobenou nedostatenou péci.
Avsak schopnost auditorii a auditorskych spolecnosti ziskat poji-
sténi odpovédnosti za Skody pii vykonu povolani miize zaviset na
tom, zda maji neomezenou finan¢ni odpovédnost. Komise ma
v umyslu tyto otazky prozkoumat s ohledem na to, Ze systémy
odpovédnosti mohou byt v riuznych ¢lenskych stitech velmi
rozdilné.
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Clenské stity by mély zorganizovat Gdelny systém vefejného
dohledu nad statutarnimi auditory a auditorskymi spole¢nostmi
zalozeny na kontrole v domovském staté. Regulacni ujednani
v oblasti vefejného dohledu by méla umoznit i€elnou spolupraci
na urovni Spolecenstvi v oblasti ¢innosti dohledu ¢lenskych stata.
Systém vefejného dohledu by mél byt fizen osobami mimo
profesi, které maji znalosti z oblasti vyznamnych pro povinny
audit. Osobami mimo profesi mohou byt odbornici, ktefi nebyli
nikdy spojeni s auditorskou profesi, nebo byvali pfislusnici této
profese, kteti z ni odesli. Clenské staty viak mohou povolit, aby
se na fizeni systému vetejného dohledu podilela mensina osob
vykonavajicich tuto profesi. Pfislusné organy Clenskych stati by
mély navzajem spolupracovat, kdykoli to bude nezbytné pro
ucely plnéni jejich povinnosti pii vykonu dohledu nad jimi schva-
lenymi statutarnimi auditory a auditorskymi spolecnostmi.
Takova spoluprace mize vyznamné prispét k zabezpeceni trvale
vysoké kvality povinného auditu ve SpoleCenstvi. Vzhledem
k tomu, Ze je nezbytné zajistit ucinnou spolupraci a koordinaci
na evropské trovni mezi pfislusnymi organy ur¢enymi ¢lenskymi
staty, nemélo by se urCeni jednoho subjektu odpovédného za
zabezpeceni spoluprace dotknout moznosti, aby kazdy jednotlivy
organ mohl pfimo spolupracovat s ostatnimi pfislusnymi organy
Clenskych stata.

Pro zajisténi souladu s ¢l. 32 odst. 3 o zasadach vefejného
dohledu by méla byt osoba mimo profesi povazovana za znalou
oblasti vyznamnych pro povinny audit bud’ s ohledem na jeji

pfinejmensim jednoho z pfedméti uvedenych v ¢lanku 8.

Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost by mél byt
jmenovan na valné hromadé akcionafi nebo ¢lenti auditovaného
subjektu. Pro zajisténi ochrany nezavislosti auditora je dulezité
zajistit, aby vypovéd byla mozna pouze v odivodnénych piipa-
dech a pouze tehdy, jsou-li tyto divody sdéleny organu nebo
organiim veiejného dohledu.

vvvvvv

z hospodarského hlediska, a proto by se mély na povinny audit
jejich roéni Gcetni zavérky a konsolidované tcetni zavérky klast
prisnéjsi pozadavky.

Vybory pro audit a U€inny systém vnitini kontroly piispivaji
k minimalizaci financnich a operacnich rizik i rizika nedodrzeni
predpisti a zvySuji kvalitu ucetniho vykaznictvi. Clenské staty
mohou zohlednit doporuceni Komise ze dne 15. unora 2005
o uloze nevykonnych ¢lenti spravni rady nebo ¢lenti dozorci
rady a o vyborech spravni nebo dozor¢i rady spolecnosti kotova-
nych na burze (1), které stanovuje, jak by mély byt zfizovany
vybory pro audit a jak by mély fungovat. Clenské staty mohou
urcit, ze funkce pridélené vyboru pro audit nebo organu, ktery
vykonava rovnocenné funkce, miZe vykonavat spravni nebo
dozor¢i organ jako celek. S ohledem na povinnosti vyboru pro
audit podle ¢lanku 41 by statutarni auditor ani auditorska spolec-
nost neméli byt zadnym zplsobem podiizeni vyboru.

Clenské stity mohou rovn&z rozhodnout, Ze subjekty vefejného
zajmu, které jsou subjekty kolektivniho investovani, jejichz
ptevoditelné cenné papiry jsou prfijaty k obchodovani na regulo-
vaném trhu, zprosti povinnosti mit vybor pro audit. V této
moznosti je zohlednéna skuteCnost, Zze v ptipadech, kdy subjekt
kolektivniho investovani funguje pouze za ucelem shromazdo-
vani majetku, nebude zfizeni vyboru pro audit vzdy vhodné.
Ugetni vykaznictvi a souvisejici rizika nejsou srovnatelnd
s vykaznictvim a riziky jinych subjektl vefejného zajmu.
Kromé toho piisobi subjekty kolektivniho investovani do ptevo-

(1) UF. vést. L 52, 25.2.2005, s. 51.
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ditelnych cennych papirt (SKIPCP) a jejich spravcovské spolec-
nosti v pfesné vymezeném regulativnim prostfedi a vztahuji se na
né zvlastni mechanismy fizeni, jako jsou kontroly, které provadi
jejich depozitai. U subjektl kolektivniho investovani, které
nejsou harmonizovany smérnici 85/611/EHS ('), ale vztahuji se
na né¢ ochrannd opatieni rovnocennd opatfenim stanovenym
v uvedené smérnici, by mélo byt Clenskym staitim v tomto
konkrétnim ptipadé umoznéno poskytnout témto subjektim stejné
zachazeni jako subjektim kolektivniho investovani, které jsou
harmonizovany na Grovni Spolecenstvi.

(26) Za ucelem posileni nezavislosti auditort subjekti vetejného
zajmu by se kliCovy auditorsky partner nebo partnefi provadéjici
audit takovych subjektl méli stiidat. Pro zorganizovani takového
stfidani by mély Clenské staty pozadovat zménu klicového audi-
torského partnera nebo partnert jednajicich s auditovanym
subjektem, pti¢emz by auditorské spolecnosti, s niz jsou klicovy
auditorsky partner nebo partnefi spojeni, mély umoznit pokra-
Covat ve vykonu funkce statutarniho auditora v takovém subjektu.
Domniva-li se ¢lensky stat, ze se jedna o vhodny zptisob, jak
dosahnout sledovanych cil, mtize pozadovat zménu auditorské
spole¢nosti, aniz je doten ¢l. 42 odst. 2 této smérnice.

(27) Propojenost kapitalovych trhi zdiraziuje potrebu zajistit rovnéz
vysokou kvalitu prace provadéné auditory z tietich zemi
v souvislosti s kapitdlovym trhem SpoleCenstvi. Tito auditofi by
proto méli byt registrovani, aby bylo mozné je podrobovat
prezkumu zajisténi kvality a aby podléhali systému vySetiovani
a sankci. Odchylky na zakladé vzajemnosti by mély byt mozné,
pokud by prochéazely testem rovnocennosti provadénym Komisi
ve spolupraci s Clenskymi staty. V kazdém ptipadé¢ by mél byt
subjekt, ktery vydal pfevoditelné cenné papiry na regulovaném
trhu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice 2004/39/ES, vzdy
podroben auditu auditorem, ktery je bud zaregistrovan
v Clenském stat€, nebo vykondva svou Cinnost pod dohledem
prislusnych organii tieti zemé, z niz auditor pochazi, pokud je
tato tfeti zem¢é Komisi nebo ¢lenskym statem uzndna jako zemé
splilujici pozadavky rovnocenné pozadavkim SpoleCenstvi
v oblasti zasad dohledu, systému zajisténi kvality a systému vyse-
tfovani a sankci a pokud je dodrZena zasada vzajemnosti. Jestlize
uréity Clensky stat shleda systém zajisténi kvality treti zemé
rovnocennym, neznamena to, ze 1 ostatni Clenské staty maji
povinnost toto posouzeni rovnocennosti pfijmout, ani to nepied-
jima rozhodnuti Komise.

(28)  Slozitost auditi mezinarodnich skupin vyzaduje dobrou spolu-
praci mezi prisluSnymi organy clenskych stati a prislusnymi
organy tretich zemi. Clenské staty by proto mély zajistit, aby
byl piistup pfislusnych organt tretich zemi k pracovnim mate-
rialim k auditu a dals$im dokumentim mozny pies piislusné
vnitrostatni organy. Na ochranu prav dotéenych osob a zaroven
pro usnadnéni pfistupu k témto materialim a dokumentim by
mélo byt Clenskym statim dovoleno poskytovat piimy pfistup
prislusnym organiim tietich zemi s podminkou souhlasu pfislus-
ného vnitrostatniho organu. Jednim z vyznamnych kritérii pro
poskytnuti pfistupu by mélo byt, zda prislusné organy tretich
zemi spliuji pozadavky, které Komise prohlasila za pfiméfené.
Do pfijeti rozhodnuti Komise mohou clenské staty posuzovat
pfiméfenost pozadavkid samy, aniz je dotceno rozhodnuti Komise.

(29) Predavani informaci uvedenych v c¢lancich 36 a 47 by mélo
probihat v souladu s pravidly pro pfedavani osobnich udaji do

(") Smérnice Rady 85/611/EHS ze dne 20. prosince 1985 o koordinaci pravnich

a spravnich predpisii tykajicich se subjektii kolektivniho investovani do
ptevoditelnych cennych papirt (SKIPCP) (Ut. vést. L 375, 31.12.1985,
s. 3). Smérnice naposledy pozméné€nd smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2005/1/ES (Ut. vést. L 79, 24.3.2005, s. 9).
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(30)

€2))

(32)

(33)

(34

tretich zemi stanovenymi ve smérnici Evropského parlamentu
a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochran¢ fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném
pohybu téchto udaja (V).

Opatieni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt piijata
podle rozhodnuti 1999/468/ES a s patficnym ohledem na prohla-
Seni, které ucinila Komise v Evropském parlamentu dne 5. unora
2002 k provadéni pravnich predpisii v oblasti financnich sluzeb.

Evropsky parlament by mél mit od okamziku, kdy jsou poprvé
predlozeny pozménovaci navrhy a navrhy provadécich opatfeni,
tii mésice, aby je mohl pfezkoumat a zaujmout k nim stanovisko.
V naléhavych a tadné odiivodnénych pfipadech mize byt toto
obdobi zkraceno. Pokud v tomto obdobi pfijme Evropsky parla-
ment usneseni, pfezkouma Komise pozménovaci navrhy nebo
opatteni.

Jelikoz cila této smérnice, totiz pozadavku pouzivani jednotnych
mezinarodnich auditorskych standardii, aktualizace pozadavkd na
vzdélani, definice profesni etiky a praktického uskutec¢novani
spoluprace mezi piislusnymi organy clenskych stati a mezi
témito organy a organy tfetich zemi, nezbytného pro dalsi
zlepSeni a harmonizaci kvality povinného auditu ve Spolecenstvi
a usnadnéni spoluprace mezi Clenskymi staty a spoluprace se
tretimi zemémi a pro posileni diuvéry v povinny audit, nemtZze
byt uspokojivé dosazeno na urovni ¢lenskych statd, a proto jich
miZe byt z dlivodu rozsahu a ucinkl této smérnice 1épe dosazeno
na urovni SpoleCenstvi, mlize SpoleCenstvi pfijmout opatieni
v souladu se zésadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném c¢lanku nepiekraCuje tato smérnice ramec toho, co
je nezbytné k dosazeni téchto cilu.

S cilem zprtihlednit vztah mezi statutdrnim auditorem nebo audi-
torskou spolecnosti a auditovanym subjektem by mély byt smér-
nice 78/660/EHS a 83/349/EHS zménény tak, aby v nich byl
uveden pozadavek zvefejnéni odmény za audit a odmény za
neauditorské sluzby v komentafi k ro¢ni ucetni zavérce a ke
konsolidované ticetni zavérce.

Smérnice 84/253/EHS by méla byt zruSena, protoze postrada
vSeobecny soubor pravidel pro zajisténi vhodné infrastruktury
auditu, jako je vefejny dohled, disciplinarni systém a systém zaji-
sténi kvality, a protoze neobsahuje konkrétni pravidla tykajici se
regulacni spoluprace Clenskych stath a tretich zemi. Pro zajisténi
pravni jistoty by mélo byt jasné ureno, Ze statutarni auditofi
a auditorské spolecnosti, kteti byli schvaleni podle smérnice
84/253/EHS, maji byt povazovani za schvalené podle této smér-
nice,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA I

PREDMET A DEFINICE

Cléanek 1

Predmét

Tato smérnice stanovi pravidla tykajici se povinné¢ho auditu rocnich
ucetnich zavérek a konsolidovanych ucetnich zavérek.

(" Uk vést. L 281, 23.11.1995, s. 31. Smémice ve znéni nafizeni (ES) ¢.
1882/2003 (Uf. vest. L 284, 31.10.2003, s. 1).
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Cléanek 2

Definice

Pro ucely této smérnice se rozumi:

1.

10.

11.

12.

13.

»povinnym auditem® audit roénich ucetnich zavérek nebo konsoli-
dovanych ucetnich zavérek, pokud jej vyzaduje pravo Spolecenstvi;

. Hstatutdrnim auditorem fyzickd osoba, kterou v souladu s touto

smérnici schvali pfislusné organy clenského statu k provadéni
povinnych auditi;

. auditorskou spolecnosti“ pravnickd osoba nebo jiny subjekt bez

ohledu na jeho pravni formu, ktery v souladu s touto smérnici
schvali pfislusné organy clenského statu k provadéni povinnych
auditu;

. sauditorskym subjektem ze treti zemé™“ subjekt bez ohledu na jeho

pravni formu, ktery provadi audit ro¢ni ucetni zaveérky nebo konso-
lidované ucetni zavérky spolecnosti zaregistrované v tieti zemi;

. auditorem ze tfeti zeme* fyzicka osoba, kterd provadi audit ro¢ni

ucetni zavérky nebo konsolidované Ucetni zadvérky spolecnosti zare-
gistrované v tieti zemi;

. yauditorem skupiny“ jeden nebo vice statutarnich auditori nebo

jedna nebo vice auditorskych spolecnosti, ktefi provadeji povinny
audit konsolidované ucetni zavérky;

. ,,8iti* rozsahlejsi struktura

— zaméfena na spolupraci, ke které patii statutarni auditor nebo
auditorska spole¢nost, a

— zietelné orientovana na sdileni ziskii nebo nakladi, nebo ktera
ma spolecné vlastnictvi, ovladani ¢i fizeni, spolecné zasady
a postupy kontroly kvality, spolecnou obchodni strategii, nebo
pouziva spole¢nou znacku ¢i vyznamnou ¢ast odbornych zdroji;

,sesterskou spolecnosti auditorské spolecnosti® podnik, bez ohledu
na svou pravni formu, ktery je s auditorskou spolecnosti spojen
spoleénym vlastnictvim, ovladanim nebo fizenim;

»Zpravou auditora® zprava uvedena v Clanku Sla  smérnice
78/660/EHS a v ¢lanku 37 smémice 83/349/EHS, kterou vydava
statutarni auditor nebo auditorska spolecnost;

,»prislusnymi organy* organy nebo subjekty urcené zakonem, které
jsou prislusné pro regulaci statutarnich auditorit a auditorskych
spole¢nosti a pro dohled nad nimi nebo jejich zvlastnimi aspekty;
odkaz na ,pfislusny organ“ v ur¢itém clanku znamena odkaz na
organ nebo subjekt odpovidajici za funkce uvedené ve zminéném
¢lanku,

»mezinarodnimi auditorskymi standardy* mezinarodni standardy pro
audit (ISA) a souvisejici prohlaSeni a standardy v mife, v niz se
tykaji povinného auditu;

»mezindrodnimi U¢etnimi standardy* mezinarodni Gcetni standardy
(IAS), mezinarodni standardy ucetniho vykaznictvi (IFRS)
a souvisejici interpretace (interpretace SIC-IFRIC), nasledujici
novely téchto standardd a souvisejicich interpretaci, budouci stan-
dardy a souvisejici interpretace vydané nebo pfijaté Radou pro
mezinarodni ucetni standardy (IASB);

»subjekty vefejného zajmu“ subjekty, které se fidi pravem clen-
ského statu a jejichz prevoditelné cenné papiry jsou piijaty
k obchodovani na regulovaném trhu které¢hokoli ¢lenského statu
ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice 2004/39/ES, uveérové
instituce ve smyslu ¢l. 1 bodu 1 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/12/ES ze dne 20. bfezna 2000 o pfistupu k cinnosti
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uvérovych instituci a o jejim vykonu (') a pojistovny ve smyslu ¢l.
2 odst. 1 smérice 91/674/EHS. Clenské staty mohou za subjekty
vefejného zajmu oznacit dal$i subjekty, napiiklad ty, které jsou
dalezité z hlediska vefejného zajmu vzhledem k povaze své
¢innosti, své velikosti nebo poctu svych zaméstnanct,

14. ,druzstvem™ evropska druzstevni spolecnost, jak je vymezena
v Clanku 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 1435/2003 ze dne 22. Cervence
2003 o statutu evropské druzstevni spole¢nosti (SCE) (%), nebo jiné
druzstvo, u néhoz pravo Spolecenstvi vyzaduje provedeni povin-
ného auditu, jako napfiklad uvérové instituce ve smyslu ¢l 1
bodu 1 smérnice 2000/12/ES a pojistovny ve smyslu ¢l. 2 odst. 1
smérnice 91/674/EHS;

15. ,,0sobou mimo profesi fyzickd osoba, kterd nejméné po tfi roky
pred svym zapojenim do fizeni systému vefejného dohledu nevy-
konavala povinné audity, neméla hlasovaci pravo v auditorské
spoleénosti, nebyla ¢lenem spravniho ani fidiciho organu auditorské
spolecnosti a nebyla zaméstnana ani jinak spojena se zadnou audi-
torskou spolecnosti;

16. ,klicovym auditorskym partnerem (partnery)*

a) jeden nebo vice statutarnich auditord, ktefi jsou auditorskou
spoleCnosti povéfeni k provedeni uréité auditorské zakazky,
v niz maji hlavni odpovédnost za provedeni povinného auditu
jménem auditorské spolecnosti,

b) v ptipadé auditu skupiny nejméné jeden nebo vice statutarnich
auditord, ktefi jsou urceni auditorskou spolecnosti jako hlavni
odpovédné osoby za provedeni povinného auditu na urovni
skupiny, a jeden nebo vice statutarnich auditord, ktefi jsou
ureni jako hlavni odpovédné osoby na trovni vyznamnych
dcetinych spole¢nosti, nebo

c) jeden nebo vice statutdrnich auditord, ktefi podepisuji zpravu
auditora.

KAPITOLA 11

SCHVALOVANI, PRUBEZNE VZDELAVANI A VZAJEMNE UZNAVANI

Clanek 3
Schvalovani statutarnich auditoru a auditorskych spole¢nosti

1. Povinny audit provadéji vyhradné statutarni auditofi nebo audi-
torské spolecnosti, ktefi jsou schvaleni ¢lenskym statem vyZadujicim
povinny audit.

2. Kazdy ¢lensky stat ur¢i organy ptislusné pro schvalovani statutar-
nich auditord a auditorskych spole¢nosti.

Pfislusnymi organy mohou byt profesni sdruzeni, pokud podléhaji
systému vefejného dohledu stanovenému v kapitole VIIL

3. AniZ je doten ¢lanek 11, mohou pfislusné organy ¢lenskych stati
schvalit jako statutarni auditory vyhradné fyzické osoby spliujici
alespont podminky stanovené v ¢lancich 4 a 6 az 10.

4.  Piislusné organy clenskych stati mohou schvalit jako auditorské
spolecnosti vyhradné subjekty, které splnuji tyto podminky:

a) fyzické osoby, které provadé&ji povinné audity jménem auditorské
spole€nosti, spliiuji alespoit podminky stanovené v ¢lancich 4 a 6

() Uk vést. L 126, 26.5,2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd smérnici
Komise 2006/29/ES (Ut. vést. L 70, 9.3.2006, s. 50).
(®» Ut vést. L 207, 18.8.2003, s. 1.
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az 12 a jsou schvaleny jako statutarni auditofi v doty¢ném clenském
staté;

b) vétsinu hlasovacich prav v subjektu drzi auditorské spolecnosti, které
byly schvaleny v nékterém Clenském staté, nebo fyzické osoby, které
splituji alespont podminky stanovené v &lancich 4 a 6 az 12. Clenské
staty mohou stanovit, Ze tyto fyzické osoby musi byt schvaleny také
v jiném clenském staté. Pro ucely povinného auditu druzstev
a podobnych subjektl, jak je uvedeno v clanku 45 smérnice
86/635/EHS, mohou clenské staty piijmout jina zvlastni ustanoveni
o hlasovacich pravech;

c) vétsinu v rozsahu nejvySe 75 % Cleni spravniho nebo fidiciho
organu subjektu tvori auditorské spoleCnosti, které jsou schvaleny
v nékterém cElenském staté, nebo fyzické osoby, které spliuji alespon
podminky stanovené v &lancich 4 a 6 az 12. Clenské staty mohou
stanovit, Ze tyto fyzické osoby musi byt schvaleny také v jiném
Clenském staté. Nema-li dany organ vice nez dva c¢leny, musi
podminky stanovené v tomto pismenu spliiovat alesponi jeden z nich;

d) spolecnost spliiuje podminky stanovené v ¢lanku 4.

Clenské staty mohou stanovit dodate¢né podminky pouze ve vztahu
k pismenu c). Tyto podminky musi byt pfiméfené sledovanym cilim
a nesméji piekraovat rdmec toho, co je nezbytn¢ nutné.

Clanek 4
Dobra povést

Piislusné organy clenského statu mohou schvaélit pouze fyzické osoby
nebo spolecnosti s dobrou poveésti.

Clének 5
ZruS$eni schvaleni

1. Schvéleni statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti se
zru$i, pokud byla dobra povést dotycné osoby nebo spolecnosti vazné
naru$ena. Clenské staty vak mohou poskytnout pfiméfenou dobu ke
splnéni pozadavkd na dobrou povést.

2. Schvéleni auditorské spolecnosti se zrusi, neni-li nadale plnéna
n&ktera z podminek stanovenych v &l 3 odst. 4 pism. b) a c). Clenské
staity vSak mohou poskytnout piiméfenou dobu ke splnéni téchto
podminek.

3. Je-li z jakéhokoli diivodu zruSeno schvaleni statutdrniho auditora
nebo auditorské spolecnosti, sdéli prislusny organ clenského statu,
v némz bylo schvaleni zruseno, tuto skuteCnost a divody zruSeni
pfislusnym organtim clenskych statti, ve kterych je statutarni auditor
nebo auditorska spolecnost také schvalen, pficemz tyto organy jsou
uvedeny v rejstiiku Clenského statu provadéjictho zruSeni v souladu
s ¢l. 16 odst. 1 pism. c).

Clanek 6
Vzdélani

Aniz je doten Cclanek 11, muze byt fyzickd osoba schvalena
k provadéni povinného auditu, pouze pokud dosahla urovné¢ vzdélani
nutné k pfijeti na vysokou $kolu nebo rovnocenné irovné, a poté absol-
vovala program teoretické vyuky a odborné praxe a slozila zkousku
odborné zplsobilosti na urovni zavéreéné zkousky na vysoké Skole
nebo na trovni rovnocenné zkousky poradané nebo uznavané dotyénym
Clenskym statem.
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Clanek 7
Zkouska odborné zpisobilosti

Zkouska odborné zpuisobilosti uvedena v ¢lanku 6 zaru¢i nezbytnou
uroven teoretickych znalosti v oborech souvisejicich s provadénim
povinného auditu a schopnost uplatnit takové znalosti v praxi. Alespon
cast této zkouSky musi byt v pisemné formé.

Clanek 8
Test teoretickych znalosti

1. Test teoretickych znalosti zahrnuty do zkouSky ovéfuje znalosti
predevsim v téchto oborech:

a) vSeobecna ucetni teorie a zasady;

b) pravni pozadavky a standardy vztahujici se k piipravé ro¢ni
a konsolidované ucetni zavérky;

¢) mezinarodni ucetni standardy;

d) finan¢ni analyza;

e) nakladové a provozni Ucetnictvi;

f) fizeni rizik a vnitini kontrola;

g) provadéni auditu a profesni znalosti;

h) pravni pozadavky a profesni standardy vztahujici se k povinnému
auditu a statutdrnim auditoram;

i) mezinarodni auditorské standardy;
j) profesni etika a nezavislost.

2.V rozsahu vyznamném pro audit se zjisStuji pfinejmensim také
znalosti v téchto oborech:

a) pravo obchodnich spolecnosti a sprava a fizeni obchodnich spolec-
nosti;

b) tpadkové pravo;

¢) danové pravo;

d) obcanské a obchodni pravo;

e) pracovni pravo a pravo socialniho zabezpeceni;
f) informacni a vypocetni systémy;

g) podnikova, vSeobecna a finan¢ni ekonomie;

h) matematika a statistika;

i) zékladni zasady finan¢niho fizeni podnikd.

3. Komise miize » M1 ————— < upravit seznam obort, které
maji byt zahrnuty do testu teoretickych znalosti uvedeného v odstavci 1
tohoto ¢lanku. Komise bere pfi pfijimani téchto provadécich opatfeni
v uvahu vyvoj v oblasti auditu a v auditorské profesi. M1 Tato
opatfeni, jez maji za Gcel zmenit jiné nez podstatné prvky této smérnice,
se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a. <«

Clanek 9
Osvobozeni
1. Odchylné od ¢lankt 7 a 8 muze Clensky stat stanovit, Ze osoba,
ktera uspésné slozila vysokoskolskou nebo rovnocennou zkousku nebo

ktera ma vysokoskolsky titul nebo rovnocennou kvalifikaci v jednom
nebo vice oborech uvedenych v ¢lanku 8, mize byt osvobozena od testu
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teoretickych znalosti z obord, kterych se takova zkouska nebo titul
tykaly.

2. Odchylng od ¢lanku 7 mtze Elensky stat stanovit, ze drzitel vyso-
koskolského titulu nebo rovnocenné kvalifikace v jednom nebo vice
oborech uvedenych v ¢lanku 8 mtize byt osvobozen od testu schopnosti
praktického uplatnéni teoretickych znalosti v téchto oborech, pokud
v nich absolvoval odbornou praxi zakoncenou zkouskou nebo udélenim
diplomu, uznanych statem.

Cldnek 10
Odborna praxe

1. Aby byla zabezpecena schopnost uplatnit teoretické znalosti
v praxi, jejiz ovéfeni je soucasti zkousky, musi uchaze¢i absolvovat
alespon tfiletou odbornou praxi, mimo jiné pii provadéni auditu ro¢nich
ucetnich zavérek a konsolidovanych ucetnich zavérek nebo podobnych
ucetnich vykazii. Tato praxe musi alespoin ze dvou tfetin probihat
u statutdrntho auditora nebo auditorské spole¢nosti schvalenych
v kterémkoli ¢lenském state.

2. Clenské staty zajisti, aby veskerd odbornad praxe probihala pod
dohledem osob, které poskytuji odpovidajici zaruky své schopnosti zaji-
$tovat odbornou praxi.

Cldnek 11
Kvalifikace ziskana dlouhodobymi praktickymi zkuSenostmi

Clensky stat miZe jako statutarniho auditora schvalit osobu, ktera
nespliiuje podminky stanovené v Clanku 6, prokaze-li:

a) ze po dobu patnacti let vykonavala odborné Ccinnosti, které ji
umoznily ziskat dostate¢né zkuSenosti v oblasti financi, prava
a ucetnictvi, a slozila zkousku odborné zputisobilosti podle ¢lanku
7, nebo

b) ze po dobu sedmi let vykonavala odborné cCinnosti ve stejnych
oborech a krom¢ toho absolvovala odbornou praxi uvedenou
v ¢lanku 10 a slozila zkousku odborné zptisobilosti podle ¢lanku 7.

Clanek 12
Kombinace odborné praxe a teoretické vyuky

1. Clenské staty mohou od dob odborné ¢innosti uvedenych v ¢lanku
11 odecist pocet let teoretické vyuky v oborech uvedenych v ¢lanku 8,
byla-li tato vyuka zakoncena zkouskou uznavanou stdtem. Toto obdobi
nesmi byt krat$i nez jeden rok a od délky odborné Cinnosti nelze odecist
vice nez Ctyfi roky.

2. Délka odborné cinnosti a odborné praxe nesmi byt kratSi nez
program teoretické vyuky spolu s odbormou praxi pozadované
v ¢lanku 10.

Cldnek 13
Priibézné vzdélavani
Clenské staty zajisti, aby se statutarni auditofi tcastnili vhodnych
programt pribézného vzdélavani s cilem udrzet si teoretické znalosti,
profesni znalosti a hodnoty na dostatecné vysoké trovni a aby se na
pfipady nedodrzeni pozadavkl na prib&zné vzdélavani vztahovaly
vhodné sankce uvedené v clanku 30.
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Clanek 14
Schvalovani statutarnich auditora z jinych ¢lenskych stata

Prislusné organy Cclenskych stati zavedou postupy pro schvalovani
statutarnich auditord, ktefi byli schvaleni v jinych clenskych statech.
Tyto postupy nepiekraCuji pozadavky na slozeni zkousky zplsobilosti
podle clanku 4 smérnice Rady 89/48/EHS ze dne 21. prosince 1988
0 obecném systému pro uznavani vysokoskolskych diplomt vydanych
po ukonCeni nejméné tiiletétho odborného vzdélavani a piipravy (1).
Zkouska zpusobilosti, vedend v jednom z jazykt povolenych podle
jazykovych ptedpisi platnych v daném clenském staté, se smi tykat
pouze piiméfenych znalosti statutarniho auditora v oblasti pravnich
predpisi tohoto ¢lenského statu v rozsahu, v jakém se vztahuji
k povinnému auditu.

KAPITOLA 1II

REGISTRACE

Clanek 15
Veiejny rejstiik
1.  Kazdy Cclensky stat zajisti, ze statutarni auditofi a auditorské
spoleCnosti jsou registrovani ve vefejném rejstiiku v souladu s ¢lanky
16 a 17. Ve vyjimeénych piipadech nemusi ¢lenské staty uplatiiovat
pozadavky stanovené v tomto ¢lanku a ¢lanku 16 o zvefejiiovani infor-

maci v mife nezbytné pro snizeni bezprostifedniho a zavazného ohrozeni
osobni bezpecnosti jakékoli osoby.

2. Clenské stity zajisti, aby kazdy statutirni auditor a auditorské
spoleCnost byli ve vefejném rejstiiku oznaceni individudlnim cislem.
Registracni udaje musi byt v rejstfiku uloZeny v elektronické formé
a byt vefejnosti pristupné elektronicky.

3. Vefejny rejstitk rovnéZz obsahuje nazev a adresu organt piislus-
nych pro schvalovéni podle ¢lanku 3, zajiSténi kvality podle ¢lanku 29,
vySetiovani statutarnich auditort a auditorskych spolecnosti a ukladani
sankci témto auditorim a spole¢nostem podle ¢lanku 30 a pro vefejny
dohled podle ¢lanku 32.

4. Clenské staty zajisti, aby byl vefejny rejstifk plng funkéni nejpoz-
déji 29. Cervna 2009.

Clének 16
Registrace statutarnich auditord

1. Vefejny rejstitk obsahuje o statutdrnich auditorech alesponi tyto
informace:

a) jméno, adresu a registracni ¢islo;

b) jméno, adresu, adresu internetovych stranek a registracni ¢islo audi-
torské spolecnosti nebo spole¢nosti, u kterych je statutdrni auditor
zaméstnan nebo s nimiz je spojen jako spolecnik nebo jinak, pokud
existuji;

c) vSechny dal§i registrace jako statutarniho auditora provedené
u pfislusnych organti jinych ¢lenskych statti a jako auditora ve tfetich
zemich, vcetn€¢ nazvu registraniho organu nebo organt
a registracniho ¢isla nebo Cisel, pokud existuji.

(" Uk vest. L 19, 24.1.1989, s. 16. Smémice ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/19/ES (Ut. vést. L 206, 31.7.2001, s. 1).
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2. Auditoii ze tfetich zemi zaregistrovani podle c¢lanku 45 se
v rejstiiku oznadi zfetelné jako auditofi ze tfetich zemi, a nikoli jako
statutarni auditofi.

Cldanek 17
Registrace auditorskych spolecnosti

1.  Vefejny rejstiik obsahuje o auditorskych spolecnostech alespon
tyto informace:

a) nazev, adresu a registracni Cislo;
b) pravni formu;

¢) informace o kontaktech, hlavni kontaktni osobu a adresu interneto-
vych stranek, pokud existuji;

d) adresy vsech kancelaii v Clenském state,;

e) jména a registracni Cisla vSech statutarnich auditort zaméstnanych
u auditorské spolecnosti nebo s ni spojenych jako spolecnici ¢i jinak;

f) jména a obchodni adresy vSech vlastnikii a spolecnikti ¢i akcionaid;

g) jména a obchodni adresy vSech c¢lenti spravniho nebo fidiciho
organu;

h) pfipadné ¢lenstvi v siti a seznam nézvl a adres ¢lenskych spole¢nosti
a sesterskych spole¢nosti nebo udani mista, kde jsou takové infor-
mace vefejné dostupné;

i) vSechny dal§i registrace jako auditorské spole¢nosti provedené
u pfislusnych organt jinych clenskych statd a jako auditorského
subjektu ve tfetich zemich véetné nazvu registracniho organu nebo
organd a registracniho Cisla nebo Cisel, pokud existuji.

2. Auditorské subjekty ze tretich zemi zaregistrované podle Clanku
45 se v rejstiiku oznali zietelné jako auditorské subjekty ze tietich
zemi, a nikoli jako auditorské spolecnosti.

Clanek 18
Aktualizace registracnich udaji

Clenské staty zajisti, aby statutarni auditofi a auditorské spole¢nosti bez
zbytetného odkladu oznamovali pfislusnym orgadntim, které vedou
vetejny rejstiik, kazdou zménu udaji uvedenych ve vetejném rejstiiku.
Rejstiik je po oznameni bez zbytecného odkladu aktualizovan.

Clanek 19
Odpovédnost za registracni udaje

Udaje poskytnuté prislusnym organtim podle ¢lankd 16, 17 a 18 pode-
pisuje statutarni auditor nebo auditorska spolecnost. Pokud pfislusny
orgéan pozaduje zptistupnéni udaji elektronickou formou, lze to provést
napiiklad prostfednictvim elektronického podpisu ve smyslu ¢l. 2 bodu
1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/93/ES ze dne
13. prosince 1999 o zasadach Spolecenstvi pro elektronické podpisy (V).

Cléanek 20
Jazyk

1. Udaje zanesené do vefejného rejstitku se uvadgji v jednom
z jazykl povolenych podle jazykovych ptedpist platnych v daném clen-
ském staté.

(") Ut. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
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2. Clenské staty mohou dale povolit, aby byly do vefejného rejstifku
tyto udaje zaneseny v kterémkoli dal$im ufednim jazyce nebo ufednich
jazycich Spole€enstvi. Clenské staty mohou pozadovat ovéfeni prekladu
udaju.

Ve vSech piipadech doty¢ny cClensky stat zajisti, aby rejstiik uvadél, zda
je preklad ovéfeny ¢i nikoli.

KAPITOLA 1V

PROFESNI ETIKA, NEZAVISLOST, OBJEKTIVITA, DUVERNOST
A PROFESNI TAJEMSTVI

Clanek 21
Profesni etika

1. Clenské staty zajisti, aby se na vSechny statutarni auditory
a auditorské spole¢nosti vztahovaly zasady profesni etiky, jez zahrnuji
pfinegjmensim jejich funkci ve vefejném zajmu, jejich bezihonnost
a nestrannost a jejich odbornou zptisobilost a nalezitou péci.

2. S cilem zajistit dvéru v auditorskou ¢innost a jednotné uplatiio-
vani odstavce 1 miize Komise » M1 ————— <« pfijmout prova-
déci opatieni tykajici se zasad profesni etiky. M1 Tato opatfeni, jez
maji za UGcel zmeénit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim
doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l
48 odst. 2a. 4

Clanek 22
Nezavislost a nestrannost

1. Clenské staty zajisti, aby statutarni auditofi nebo auditorské
spoleCnosti byli pfi provadéni povinného auditu nezavisli na audito-
vaném subjektu a nepodileli se na rozhodovani auditovaného subjektu.

2. Clenské staty zajisti, aby statutarni auditor nebo auditorské spoleg-
nost neprovadéli povinny audit, existuje-li jakykoli pfimy nebo nepfimy
financ¢ni, obchodni, zaméstnanecky nebo jiny vztah, vcetné poskytovani
dalSich neauditorskych sluzeb, mezi statutdrnim auditorem, auditorskou
spolecnosti nebo siti a auditovanym subjektem, na zaklad¢ které¢ho by
nestranna, rozumna a informovana tfeti osoba dosla k zavéru, ze je
nezavislost statutarniho auditora nebo auditorské spole¢nosti ohrozena.
Jestlize je nezavislost statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti
ohrozena skute¢nostmi, jako je sebehodnoceni, existence vlastniho
zajmu, protek¢ni vztah, spfiznénost, spoléhani nebo zastraSovani, musi
statutarni auditor nebo auditorska spolec¢nost uplatnit ochranna opatieni
s cilem tyto hrozby zmirnit. Je-li vyznam hrozeb ve srovnani
s uplatnénymi ochrannymi opatienimi takovy, ze nezavislost statutar-
niho auditora nebo auditorské spolecnosti je pfesto ohrozena, statutarni
auditor nebo auditorska spole¢nost povinny audit neprovede.

Clenské staty kromé toho zajisti, aby v piipadech tykajicich se subjektd
vefejného z4jmu, a je-li nutné chranit nezavislost statutarniho auditora
nebo auditorské spolecnosti, neprovadél statutarni auditor nebo audi-
torska spolecnost povinny audit v piipad¢é sebehodnoceni nebo existence
vlastniho zajmu.

3. Clenské staty zajisti, aby statutarni auditor nebo auditorské spoleg-
nost v pracovnich materidlech k auditu dokumentovali vSechna
vyznamna ohrozeni své nezavislosti, jakoz i opatfeni pfijata k jejich
zmirnéni.

4. S cilem zajistit dvéru v auditorskou ¢innost a jednotné uplatiio-

vani odstavetl 1 a 2 mize Komise M1 ——————— <« piijmout
zalozena na zasadach provadéci opatieni, ktera se tykaji:
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a) hrozeb a ochrannych opatfeni uvedenych v odstavci 2;

b) situace, kdy vyznam hrozeb uvedenych v odstavci 2 je takovy, Ze neza-
vislost statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti je ohrozena;

c) pfipadii sebehodnoceni a existence vlastniho zajmu uvedenych
v odst. 2 druhém pododstavci, ve kterych povinny audit muize
nebo nesmi byt proveden.

Opatieni uvedend v prvnim pododstavci, jez maji za Gcel zménit jiné
nez podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.

Cldnek 23
Divérnost a profesni tajemstvi

1. Clenské staty zajisti, aby viechny informace a dokumenty, k nimz
mé statutdrni auditor nebo auditorskd spolecnost pfi provadéni povin-
ného auditu pfistup, byly chranény vhodnymi pravidly o divérnosti
a profesnim tajemstvi.

2. Pravidla o divémosti a profesnim tajemstvi tykajici se statutarnich
auditord nebo auditorskych spolec¢nosti nesméji ohrozit uplatiiovani této
smérnice.

3.  Jsou-li statutarni auditor nebo auditorska spolecnost nahrazeni
jinym statutdrnim auditorem nebo auditorskou spolecnosti, poskytnou
novému statutdrnimu auditorovi nebo auditorské spoleCnosti piistup ke
vSem vyznamnym informacim, které se tykaji auditovaného subjektu.

4. Odstavce 1 a 2 se pouziji také na statutarniho auditora nebo audi-
torskou spolecnost, ktefi na auditorském ukolu piestali pracovat, a na
byvalého statutarniho auditora nebo auditorskou spolecnost ve vztahu
k takovému auditorskému ukolu.

Clének 24

Nezavislost a nestrannost statutirnich auditort, ktefi provadéji
povinny audit jménem auditorskych spolecnosti

Clenské staty zajisti, aby vlastnici nebo spole¢nici nebo akcionati audi-
torské spole¢nosti ani ¢lenové spravnich, fidicich a dozorcich organt této
spole¢nosti nebo sesterské spolecnosti nezasahovali do provadéni povin-
ného auditu zptisobem, ktery ohrozuje nezavislost a nestrannost statutar-
niho auditora provadéjiciho povinny audit jménem auditorské spolecnosti.

Cldanek 25
Odmeény za audit

Clenské staty zajisti, aby fungovala vhodna pravidla, kterd zajisti, Ze
odmény za povinny audit nejsou:

a) ovliviiovany poskytovanim doplinkovych sluzeb auditovanému
subjektu ani stanovovany na jejich zakladg;

b) zaloZeny na jakékoli podminénosti.

KAPITOLA V
AUDITORSKE STANDARDY A ZPRAVA AUDITORA

Clanek 26
Auditorské standardy

1. Clenské staty vyzaduji, aby statutirni auditofi a auditorské spole-
nosti provadéli povinné audity v souladu s mezinarodnimi auditorskymi
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standardy piijatymi Komisi » M1 regulativnim postupem s kontrolou
podle &l. 48 odst. 2a <. Clenské staty mohou pouZivat uréity vnitro-
statni auditorsky standard do doby, nez Komise pfijme mezinarodni
auditorsky standard upravujici stejnou problematiku. Ptijaté mezinarodni
auditorské standardy se vyhlasuji v plném znéni v kazdém z ufednich
jazyki Spoletenstvi v Urednim véstniku Evropské unie.

2. Komise miize M1 ————— < rozhodnout o pouZitelnosti
mezinarodnich auditorskych standardd ve Spolecenstvi. Komise pfijme
mezinarodni auditorské standardy pro pouziti ve SpoleCenstvi, pouze
pokud:

a) byly vypracovany patficnym, nalezitym a prihlednym zptisobem pod
vefejnym dohledem a jsou obecné pfijimany na mezinarodni urovni;

b) pfispivaji k vysokému stupni divéryhodnosti a kvalité ro¢ni ucetni
zavérky nebo konsolidované ucetni zavérky v souladu se zasadami
stanovenymi v ¢l. 2 odst. 3 smérnice 78/660/EHS a v ¢l. 16 odst. 3
smérnice 83/349/EHS a

¢) odpovidaji evropskému vefejnému zajmu.

Opatieni uvedena v prvnim pododstavci, jez maji za Gcel zménit jiné
nez podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.

3. Clenské staty mohou zavést auditorské postupy nebo pozadavky
dopliiujici mezinarodni auditorské standardy nebo ve vyjimecnych
pripadech vyloucit pouziti ¢asti mezinarodnich auditorskych standardd,
pouze pokud vyplyvaji z konkrétnich vnitrostatnich pravnich pozadavka
tykajicich se rozsahu povinného auditu. Clenské staty zajisti, Ze tyto
auditorské postupy nebo pozadavky jsou v souladu s odst. 2 pism. b)
a c), a pred jejich pfijetim o nich informuji Komisi a ¢lenské staty. Ve
vyjimeénych piipadech vylouceni pouziti ¢asti urCit¢tho mezinarodniho
auditorského standardu sdéli ¢lenské staty Komisi a ostatnim ¢lenskym
statim své zvlastni vnitrostatni pravni pozadavky a divody pro jejich
zachovani nejméné Sest mésicti pred vnitrostatnim pfijetim mezinarod-
niho auditorského standardu nebo v ptipadé pozadavkd, které jiz existuji
v dobé prijeti mezinarodniho auditorského standardu, nejpozdéji tfi
mésice po piijeti tohoto mezinarodniho auditorského standardu.

4. Clenské staty mohou zavést dodate¢né pozadavky tykajici se
povinného auditu rocnich a konsolidovanych ucéetnich zavérek na
obdobi kon¢ici dnem 29. ¢ervna 2010.

Clanek 27
Povinny audit konsolidovanych ucetnich zavérek

Clenské staty zajisti, ze v piipadé povinného auditu konsolidovanych
ucetnich zavérek skupiny podnikd:

a) nese auditor skupiny plnou odpovédnost za zpravu auditora tykajici
se konsolidované ucetni zavérky;

b) provadi auditor skupiny prezkum a uchovava dokumentaci
o prezkumu auditorské ¢innosti provedené jednim nebo vice auditory
ze tieti zemé, statutarnimi auditory, auditorskymi subjekty ze treti
zemé nebo auditorskymi spolecnostmi pro ucely auditu skupiny.
Auditor skupiny uchovava takovou dokumentaci, ktera piislusnému
organu umoziuje fadné prezkoumani cinnost auditora skupiny;

c) je-li soucast skupiny podnikii auditovana jednim nebo vice auditory
nebo auditorskymi subjekty ze tfeti zemé, s niz neni uzavieno
pracovni ujednani uvedené v c¢lanku 47, odpovida auditor skupiny
7a to, ze je organiim vefejného dohledu na jejich Zadost fadné pired-
lozena dokumentace o auditu provedeném jednim nebo vice auditory
nebo auditorskymi subjekty ze tfeti zemé, vcetné pracovnich mate-
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riald vyznamnych pro audit skupiny. Aby zajistil predlozeni této
dokumentace, musi auditor skupiny uchovavat kopii takové doku-
mentace, dohodnout si s auditorem nebo auditorskym subjektem ze
tieti zemé& neomezeny piistup na pozadani, nebo provést jiné vhodné
opatfeni. Brani-li pravni nebo jind ptekdzka pfedani pracovnich
materiald k auditu ze tieti zemé auditorovi skupiny, musi dokumen-
tace, kterou uchovava auditor skupiny, obsahovat dikaz, ze provedl
nalezité ukony, aby k dokumentaci k auditu ziskal pfistup, a v
ptipadé jinych nez pravnich piekazek vyplyvajicich z pravnich pied-
pist dané zemé dikaz o takové prekazce.

Cldanek 28
Zprava auditora

1. Pokud auditorska spole¢nost provadi povinny audit, musi byt
zprava auditora podepsana alespon statutarnim auditorem nebo auditory,
kteti provadéji povinny audit jménem auditorské spoleCnosti. Za vyji-
mecnych okolnosti mohou c¢lenské staty stanovit, Ze tento podpis
nemusi byt zvefejnén, pokud by toto zvefejnéni mohlo vést
k bezprostfednimu a zavaznému ohrozeni osobni bezpecnosti kohokoli.
Jméno této osoby nebo osob musi byt vzdy znamo dotéenym
pfislusnym organdm.

2. Bez ohledu na ¢l. 51a odst. 1 smérnice 78/660/EHS muze Komise
v piipadé, ze nepfijme spole¢ny standard pro zpravu auditora v souladu
s €l. 26 odst. 1 této smérnice, pfijmout M1 ———— 4, s cilem
posilit divéru vefejnosti v auditorskou c¢innost, spolecny standard pro
zpravu auditora pro roc¢ni ucetni zavérku nebo konsolidovanou ucetni
zaveérku, které byly sestaveny v souladu se schvalenymi mezinarodnimi
ucetnimi standardy. M1 Tato opatieni, jeZ maji za u€el zménit jiné
nez podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a. <

KAPITOLA VI

ZAJISTENI KVALITY

Clanek 29
Systémy zajiSténi kvality

1. Kazdy c¢lensky stat zajisti, aby se na vSechny statutarni auditory
a auditorské spolecnosti vztahoval systém zajisténi kvality, ktery spliiuje
alespon tato kritéria:

a) systém zajisténi kvality je uspofadan takovym zplsobem, aby
fungoval nezavisle na kontrolovanych statutarnich auditorech
a auditorskych spoleénostech a aby podléhal vefejnému dohledu
podle kapitoly VIII;

b) financovani systému zajisténi kvality je bezpecné a neni vystaveno
zadnému nepatfiénému vlivu ze strany statutarnich auditort nebo
auditorskych spole¢nosti;

¢) systém zajisténi kvality ma vhodné zdroje;

d) osoby, které provadéji prezkumy zajisténi kvality, maji nalezité
odborné vzdelani a patficné zkuSenosti v oblasti povinného auditu
a ucetniho vykaznictvi a zaroven zvlastni Skoleni o pfezkumu zaji-
$téni kvality;

e) vybér osob provadgjicich prezkum pro konkrétni ukoly prezkumu
zajisténi kvality se provadi objektivnim postupem navrzenym tak,
aby bylo zaji$téno, Ze neexistuje stfet zjmll mezi osobami provadeé-
jicimi prezkum a kontrolovanym statutarnim auditorem nebo auditor-
skou spolecnosti;
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f) rozsah pfezkumu zajiSténi kvality podpofeny vhodnym provéfenim
vybranych auditorskych spisi zahrnuje posouzeni dodrzovani pouzi-
telnych auditorskych standardii a pozadavkid na nezavislost, mnozstvi
a kvality vynalozenych zdroji, uctovanych auditorskych odmén
a vnitiniho systému fizeni kvality auditorské spolecnosti;

g) prezkum zajisténi kvality je predmétem zpravy, ktera obsahuje hlavni
zavery prezkumu zajisténi kvality;

h) prezkumy zajisténi kvality se provadéji nejméné jednou za Sest let;
i) celkové vysledky systému zajisténi kvality se kazdy rok zvetejnuji;

j) statutarni auditor nebo auditorskd spolecnost naplni v piiméfené
dobé doporuceni prezkumii kvality.

Nejsou-li doporuéeni podle pismene j) naplnéna, podléha statutarni
auditor nebo auditorska spole¢nost ve stanovenych piipadech systému
vySetiovani a sankci podle ¢lanku 30.

2. Komise muze WP»Ml —— <« piijmout provadéci
opatfeni, aby zvySila divéru vefejnosti v auditorskou Cinnost
a zajistila jednotné uplatiiovani odst. 1 pism. a), b) a e) az j). » M1
Tato opatfeni, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky této
smérnice jejim doplnénim, se prijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a. <«

KAPITOLA VII

VYSETROVANI A SANKCE

Clanek 30
Systémy vySetiovani a sankci

1. Clenské staty zajisti, aby existovaly ucinné systémy vysetfovani
a sankci pro odhalovani, napravu a prevenci nespravného provadéni
povinného auditu.

2. Aniz jsou dotCeny rezimy obcanskopravni odpovédnosti jednotli-
vych ¢lenskych stati, zavedou C¢Clenské staty ucinné, piiméfené
a odrazujici sankce ve vztahu ke statutarnim auditorim a auditorskym
spolecnostem pro piipady, kdy povinné audity nejsou provadény
v souladu s predpisy pfijatymi k provedeni této smérnice.

3. Clenské staty zajisti, aby pfijatd opatfeni a sankce uvalené na
statutdrni auditory a auditorské spolecnosti byly odpovidajicim
zpusobem zvetejnény. Sankce zahrnuji moznost zruseni schvaleni.

Clanek 31
Odpovédnost auditoru

Do 1. ledna 2007 ptedlozi Komise zpravu o dopadu soucasnych vnitro-
statnich pravidel o odpovédnosti na provadéni povinnych auditli na
evropskych kapitalovych trzich a na pojistné podminky pro statutarni
auditory a auditorské spolecnosti, vcetné objektivni analyzy omezeni
finan¢ni odpovédnosti. Komise zajisti, bude-li to vhodné, vefejnou
konzultaci. V souvislosti s touto zpravou piedlozi Komise, pokud to
bude povazovat za vhodné, doporuceni Clenskym statim.
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KAPITOLA VIII

VEREJNY DOHLED A REGULACNI UJEDNANI MEZI CLENSKYMI
STATY

Clanek 32
Zasady veiejného dohledu

1.  Clenské staty vybuduji ¢inny systém vefejného dohledu nad
statutarnimi auditory a auditorskymi spole¢nostmi zaloZeny na zasadach
stanovenych v odstavcich 2 az 7.

2. Vsichni statutarni auditofi a auditorské spolecnosti podlé¢haji vetej-
nému dohledu.

3. Systém vetejného dohledu je fizen osobami mimo profesi, které
maji znalosti z oblasti tykajicich se povinnych auditii. Clenské staty
mohou nicméné€ umoznit, aby se v mensinovém zastoupeni zapojili do
fizeni systému vefejného dohledu odbornici z praxe. Osoby zapojené do
fizeni systému vefejného dohledu jsou vybirany nezavislym
a pruhlednym jmenovacim postupem.

4.  Systém veiejného dohledu nese kone¢nou odpovédnost za dohled
nad:

a) schvalovdnim a registraci statutdrnich auditort a auditorskych
spolecnosti;

b) pfijimanim norem profesni etiky, standardii vnitiniho fizeni kvality
auditorskych spole¢nosti a provadeéni auditu a;

¢) prubéznym vzdélavanim, systémem =zajisténi kvality a systémem
vySetiovani a disciplinarnich opatieni.

5. Systém vefejného dohledu je v pfipadé potfeby opravnén vést
vySetiovani ve vztahu ke statutarnim auditorim a auditorskym spolec-
nostem a piijimat vhodna opatieni.

6.  Systém vefejného dohledu je pruhledny. Patii k nému zvefejio-
vani roéniho programu ¢innosti a zprav o ¢innosti.

7.  Systém verejného dohledu je financovan vhodnym zpisobem.
Financovani systému vetejného dohledu je bezpeéné a neni vystaveno
nepatficnému vlivu ze strany statutdrnich auditord nebo auditorskych
spolecnosti.

Cldanek 33
Spoluprace mezi systémy veirejného dohledu na drovni Spolecenstvi

Clenské staty zajisti, aby regulaéni ujednani mezi systémy vefejného
dohledu umoznovalo u¢innou spolupraci na turovni Spolecenstvi
v oblasti ¢innosti dohledu ¢lenskych statti. K tomuto ucelu zfidi clenské
staty jeden subjekt zvlasté prislusny pro zajistovani této spoluprace.

Clanek 34
Vzijemné uznavani a regulacni ujednani mezi ¢lenskymi staty

1. Regulaéni ujednani mezi ¢lenskymi staty dodrzuji zasady regulace
a dohledu domovského statu v clenském staté, v némz je statutarni
auditor nebo auditorska spolecnost schvalena a ve kterém ma audito-
vany subjekt sidlo.

2. 'V ptipadé povinného auditu konsolidovanych ucetnich zavérek
nesmi Clensky stat pozadujici povinny audit konsolidované tucetni
zaveérky ulozit v souvislosti s povinnym auditem dodate¢né pozadavky
tykajici se registrace, prezkumu zaji$téni kvality, auditorskych stan-
dardu, profesni etiky a nezavislosti statutarniho auditora nebo auditorské
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spolecnosti provadéjici povinny audit dcefiné spolecnosti se sidlem
v jiném Clenském state.

3.V piipad€ spolenosti, jejiz cenné papiry se obchoduji na regulo-
vaném trhu v jiném Clenském staté, nez je stat, ve kterém ma spolecnost
sidlo, nesmi Clensky stat, ve kterém se cenné papiry obchoduji, ulozit
v souvislosti s povinnym auditem dodatecné poZadavky tykajici se
registrace, pfezkumu zajisténi kvality, auditorskych standardti, profesni
etiky a nezavislosti statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti
provadéjici povinny audit ro¢ni ucetni zavérky nebo konsolidované
ucetni zaveérky dané spolecnosti.

Cldanek 35
Urceni prisluSnych organu

1. Clenské stity uréi jeden nebo vice piislusnych orgénti pro ucely
plnéni ukoll stanovenych touto smérnici. Clenské staty uvédomi Komisi
o organech, které urci.

2. Prislusné organy jsou usporadany takovym zpusobem, aby nedo-
chazelo ke stetu zajmu.

Clanek 36
Profesni tajemstvi a regulaéni spoluprace mezi ¢lenskymi staty

1. Organy clenskych stati prislusné pro schvalovani, registraci, zaji-
$téni kvality, kontrolu a disciplinu vzdjemné spolupracuji, kdykoli je to
pro Ucely provadéni jejich povinnosti podle této smérnice nutné. Organy
Clenského statu prislusné pro schvalovani, registraci, zajisténi kvality,
kontrolu a disciplinu poskytuji pomoc piisluSnym organim jinych ¢len-
skych stath. Prislusné organy si zejména vyménuji informace
a spolupracuji pfi vySetfovanich, ktera se tykaji provadéni povinnych
auditd.

2. Povinnost zachovéavat profesni tajemstvi se vztahuje na vSechny
osoby, které jsou nebo byly zaméstnany piislusSnymi organy. Informace,
na které se vztahuje profesni tajemstvi, nesmé&ji byt sdé€leny zadné jiné
osobé ¢i organu, nestanovi-li jinak pravni piedpis nebo spravni postupy
¢lenského statu.

3. Odstavec 2 nebrani pfislusnym organim ve vyméné diveémych
informaci. Na takto vyménéné informace se vztahuje povinnost zacho-
vavat profesni tajemstvi, kterou jsou osoby zaméstnané nebo diive
zaméstnané piislusnymi organy vazany.

4.  Prislusné organy poskytnou na pozadani a bez zbytecného odkladu
informace pozadované pro ucely uvedené v odstavci 1. V piipade
potieby piijmou pfislusné organy, které takovou zadost obdrzi, bez
zbytecného odkladu nezbytnd opatieni, aby pozadované informace shro-
mazdily. Na takto dodané informace se vztahuje povinnost zachovavat
profesni tajemstvi, kterou jsou osoby zaméstnané nebo diive zaméstnané
pfislusnymi orgéany, které obdrzi informace, vazany.

Pokud dozadany piislusny organ neni schopen dodat pozadované infor-
mace bez zbytecného odkladu, uvédomi zadajici pfislusny organ
o dtivodech.

Ptislusné organy mohou odmitnout vyhovét zadosti o poskytnuti infor-
maci, pokud:

a) by poskytnuti informace mohlo mit neptiznivy vliv na svrchovanost,
bezpecnost nebo vefejny potfddek dozadaného stitu nebo porusit
vnitrostatni bezpecnostni predpisy;

b) jiz bylo zahajeno soudni fizeni pfed organy dozadaného statu tykajici
se stejnych ¢ind a proti stejnym statutarnim auditorim a auditorskym
spole¢nostem; nebo
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¢) ptislusné organy dozadaného statu jiz vynesly pravomocny rozsudek
nad stejnymi statutarnimi auditory nebo auditorskymi spole¢nostmi
za stejné Ciny.

Aniz jsou dotleny jejich povinnosti v soudnich fizenich, mohou
pfislusné organy pouzit informace, které pifijmou podle odstavce 1,
pouze pro vykon svych pravomoci v oblasti plisobnosti této smérnice
a v souvislosti se spravnim nebo soudnim fizenim, které se konkrétné
tyka vykonu téchto pravomoci.

5. Shleda-li se ptislusny orgéan, Ze na uzemi jiného Clenského statu
jsou nebo byly provadény cinnosti porusujici tuto smérnici, oznadmi
tento zaveér co nejkonkrétnéji prislusSnému organu tohoto jiného Clen-
ského statu. Pfislusny orgén jiného cClenského stitu pfijme vhodna
opatieni. Uvédomi oznamujici pfislusny organ o vysledku a v mozném
rozsahu i 0 vyznamném prozatimnim vyvoji.

6.  Prislusny organ jednoho ¢lenského statu mize rovnéz pozadat, aby
pfislusny organ jiného clenského statu provedl vySetiovani na tizemi
tohoto jin¢ho statu.

Muze dale pozadat, aby jeho vlastni pracovnici mohli v prubéhu vyse-
ttovani doprovazet pracovniky pfislusného organu tohoto jiného clen-
ského statu.

Nad vySetfovanim vykonava obecny dohled clensky stat, na jehoz
uzemi probiha.

Pfislusné organy mohou odmitnout jednat na zakladé Zadosti
o provedeni vySetfovani podle prvniho pododstavce nebo zadosti, aby
jeho pracovnici byli doprovazeni pracovniky ptislusného organu jiného
Clenského statu, jak je stanoveno ve druhém pododstavci, pokud:

a) takové vysSetfovani mize mit nepfiznivy vliv na svrchovanost,
bezpecnost nebo vetejny pofadek dozadaného statu; nebo

b) v souvislosti se stejnymi kroky bylo proti stejnym osobam
v dozadaném staté jiz zahajeno soudni fizeni; nebo

c) pfislusné organy dozadaného statu jiz vynesly pravomocny rozsudek
nad takovymi osobami za stejné Ciny.

7. Komise miZze WP»Ml ——— <« pifijmout provadéci
opatfeni, aby usnadnila spolupraci mezi pfisluSnymi organy ohledné
postupil pro vyménu informaci a zpisobd pfeshraniénich vySetfovani
uvedenych v odstavcich 2 aZ 4 tohoto ¢lanku. ™M1 Tato opatieni,
jez maji za ucel zmeénit jiné nez podstatné prvky této smérnice jejim
doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48
odst. 2a. <«

KAPITOLA IX

JMENOVANI A ODVOLANI

Clanek 37
Jmenovani statutarnich auditori a auditorskych spolecnosti

1. Statutarniho auditora nebo auditorskou spolec¢nost jmenuje valna
hromada spoleénikti, akcionaiii nebo ¢lent auditovaného subjektu.

2. Clenské stity mohou povolit alternativni systémy nebo zpiisoby
jmenovani statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti za predpo-
kladu, Zze tyto systémy nebo zplsoby zajisti nezavislost statutarniho
auditora nebo auditorské spole¢nosti na vykonnych ¢lenech spravniho
organu nebo na fidicim organu auditovaného subjektu.
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Cléanek 38

Odvolani a odstoupeni statutarnich auditord a auditorskych
spolecnosti

1. Clenské stity zajisti, aby statutirni auditofi nebo auditorské
spolecnosti mohli byt odvolani, pouze pokud existuji fadné duvody.
Rozdilnost nazorii na ucetni feSeni nebo auditorské postupy neni
fadnym divodem pro odvolani.

2. Clenské staty zajisti, aby auditovany subjekt i statutarni auditor
nebo auditorska spolecnost informovali organ nebo organy pfislusné pro
verejny dohled o odvolani nebo odstoupeni statutarniho auditora nebo
auditorské spolecnosti v prubéhu plnéni auditorského tkolu a aby tento
krok dostatecné odivodnili.

KAPITOLA X

ZVLASTNI USTANOVENI PRO POVINNY AUDIT SUBJEKTU
VEREJNEHO ZAJMU

Cléanek 39

Pouzitelnost na subjekty vefejného zajmu nekotované na
regulovaném trhu

Clenské staty mohou zprostit subjekty vefejného zajmu, které nevydaly
prevoditelné cenné papiry piijaté k obchodovani na regulovaném trhu ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice 2004/39/ES, a jejich statutarniho
auditora nebo auditory nebo auditorskou spolecnost nebo spole¢nosti
jednoho nebo vice pozadavkil uvedenych v této kapitole.

Clanek 40
Zprava o prihlednosti

1. Clenské staty zajisti, aby statutdrni auditofi a auditorské spoleg-
nosti provadéjici povinny audit subjektd vefejného zajmu zvetejnili na
svych internetovych strankdch do tii mésici po skonceni ucetniho
obdobi vyrocni zpravy o prihlednosti, které obsahuji alespon tyto udaje:

a) popis pravni struktury a vlastnictvi;

b) pokud auditorska spole¢nost patii do sité, popis sit¢ a pravniho
a strukturalniho uspofadani v siti;

¢) popis struktury fizeni auditorské spolecnosti;

d) popis vnitiniho systému fizeni kvality auditorské spole¢nosti
a prohlaseni spravniho nebo fidiciho organu o ucinnosti jeho fungo-
vani;

e) udaj o tom, kdy byl proveden posledni prezkum zajisténi kvality
podle ¢lanku 29;

f) seznam subjekti vefejného zajmu, u kterych auditorska spolecnost
provadéla audit v pfedchozim ucetnim obdobi;

g) prohlaseni o nezavislosti Cinnosti auditorské spolecnosti, které
rovnéz potvrdi, Ze byl proveden vnitini pfezkum dodrzovani nezavi-
slosti;

h) prohlaseni o strategii, kterou auditorska spolecnost sleduje v oblasti
prabézného vzdélavani statutarnich auditorti podle Clanku 13;

i) finan¢ni informace, které ukazuji vyznam auditorské spolecnosti,
jako je celkovy obrat rozdéleny na odmény za povinny audit roc¢nich
Ucetnich zavérek a konsolidovanych ucetnich zavérek a odmény
uctované za jiné ovéfovaci sluzby, sluzby danového poradenstvi
a dalsi neauditorské sluzby;
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j) informace o tom, na zdkladé¢ ceho se vypocitava odména partnera.

Clenské staty nemusi za vyjimeénych okolnosti uplatnit pozadavek
uvedeny v pismenu f) v rozsahu nezbytném ke sniZeni bezprostfedniho
a zavazného ohrozeni osobni bezpecnosti kohokoli.

2. Zpravu o pruhlednosti podepisuje statutarni auditor nebo audi-
torskd spoleCnost. Je mozné tak wucinit napiiklad elektronickym
podpisem ve smyslu ¢l. 2 odst. 1 smérnice 1999/93/ES.

Clanek 41
Vybor pro audit

1. Kazdy subjekt vefejného zajmu musi mit vybor pro audit. Clensky
stat urci, zda se musi vybory pro audit skladat z nevykonnych clent
spravniho organu nebo ¢lent dozorciho organu auditovaného subjektu
nebo ¢lend jmenovanych valnou hromadou akcionait auditovaného
subjektu. Alespon jeden ¢Elen vyboru pro audit musi byt nezavisly
a musi mit ucetni nebo auditorskou kvalifikaci.

Clenské staty mohou povolit, aby mohly v subjektech vefejného zajmu,
které spliuji kritéria ¢l. 2 odst. 1 pism. f) smérmice 2003/71/ES (1)
funkce pfidélené vyboru pro audit vykonavat spravni nebo dozorci
organ jako celek, a to alespon za ptredpokladu, Ze je-li predseda tako-
vého organu vykonny c¢len, neni pfedsedou vyboru pro audit.

2. Aniz je dotena odpovédnost ¢lenti spravnich, fidicich nebo dozor-
¢ich organd nebo jinych ¢lenti jmenovanych valnou hromadou akcio-
nart auditovaného subjektu, vybor pro audit mimo jiné:

a) sleduje postup ucetniho vykaznictvi;

b) sleduje ucinnost wvnitini kontroly spolecnosti, vnitiniho auditu
a pfipadné systému fizeni rizik;

¢) sleduje povinny audit ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek;

d) posuzuje a sleduje nezavislost statutarniho auditora nebo auditorské
spolecnosti, a zejména poskytovani dopliikovych sluzeb auditova-
nému subjektu.

3. Navrh spravniho organu nebo dozor¢iho organu na jmenovani
statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti v subjektu vefejného
zajmu se opira o doporuceni vyboru pro audit.

4.  Statutarni auditor nebo auditorska spolecnost podava vyboru pro
audit zpravy o klicovych zalezitostech vyplyvajicich z povinného
auditu, zejména o zasadnich nedostatcich ve vnitini kontrole ve vztahu
k postupu ucetniho vykaznictvi.

5. Clenské staty mohou povolit &i rozhodnout, Ze se odstavce 1 az 4
nevztahuji na kterykoli subjekt verejného zajmu, ktery ma organ vyko-
navajici rovnocenné funkce jako vybor pro audit, jenz vznikl a funguje
v souladu s platnymi ptedpisy Clenského statu, v némz je auditovany
subjekt registrovan. V tom ptipadé tento subjekt uvede, ktery organ tyto
funkce plni a jaké je jeho slozeni.

6.  Clenské staty mohou zprostit povinnosti mit vybor pro audit:

a) subjekt vefejného zajmu, ktery je dcefinou spolecnosti ve smyslu
¢lanku 1 smémice 83/349/EHS, pokud doty¢ny subjekt spliiuje na
urovni skupiny pozadavky stanovené v odstavcich 1 az 4 tohoto
¢lanku;

b) subjekt vetejného zajmu, ktery je subjektem kolektivniho investovani
ve smyslu ¢l. 1 odst. 2 smérnice 85/611/EHS; Clenské staty mohou
také zprostit subjekty vetejného zajmu, jejichz jedinym pfedmétem

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu
2003 o prospektu, ktery méa byt zvefejnén pii vefejné nabidce nebo prijeti
cennych papirt k obchodovani (Ut. vést. L 345, 31.12.2003, s. 64).
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¢innosti je kolektivni investovani kapitalu poskytovaného veftejnosti,
které funguji na zakladé zéasady rozlozeni rizik a které neusiluji
o pfevzeti pravni ¢i fidici kontroly nad emitentem svych podklado-
vych investic, za predpokladu, Ze jsou tyto subjekty povoleny, podlé-
haji dohledu pfislusnych organti a maji depozitate, ktery vykonava
¢innosti rovnocenné ¢innostem podle smérnice 85/611/EHS;

c) subjekt vefejného zajmu, jehoZz jedinou Ccinnosti je jednat jako
emitent cennych papird zajisténych aktivy ve smyslu ¢l. 2 bodu 5
nafizeni Komise (ES) ¢. 809/2004 ('). V téchto ptipadech Elenské
staty pozaduji na subjektu, aby vysvétlil vefejnosti divody, pro¢
nepovazuje za vhodné mit vybor pro audit ani spravni ¢i dozor¢i
organ povéieny vykonavanim cinnosti vyboru pro audit;

d) uvérovou instituci ve smyslu ¢l. 1 bodu 1 smérnice 2000/12/ES, jejiz
podily nebo akcie nejsou prijaty k obchodovani na regulovaném trhu
Clenského statu ve smyslu €¢l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice
2004/39/ES a ktera trvale nebo opakované vydava pouze dluhové
cenné papiry, za pfedpokladu, Ze je celkova jmenovita hodnota vSech
takovych dluhovych cennych papirti nizsi nez 100 000 000 EUR a ze
nezvefejnila prospekt podle smérnice 2003/71/ES.

Clanek 42
Nezavislost

1. Vedle clankii 22 a 24 cClenské staty zajisti, aby statutarni auditofi
nebo auditorské spolecnosti, které provadéji povinny audit subjektu
vefejného zajmu:

a) kazdoro¢né potvrdili pisemné vyboru pro audit svou nezavislost na
auditovaném subjektu vetejného zajmu;

b) kazdoro¢né sdélili vyboru pro audit doplinkové sluzby poskytnuté
auditovanému subjektu a

¢) projednavali s vyborem pro audit ohroZeni své nezavislosti a opatieni
pouzita k jejich zmirnéni, coz dokumentuji podle ¢l. 22 odst. 3.

2. Clenské staty zajisti, aby kli¢ovy auditorsky partner nebo partnefi
odpovédni za provadéni povinného auditu byli pfi provadéni auditorské
zakazky vystiidani nejpozdéji do sedmi let od jmenovani a aby se opét
mohli Gcastnit auditu auditovaného subjektu po uplynuti nejméné dvou
let.

3. Statutarni auditor nebo kliCovy auditorsky partner, ktery provadi
povinny audit jménem auditorské spolecnosti, nesmi pfijmout klicovou
fidici funkci v auditovaném subjektu pred uplynutim nejméné dvou let
poté, co odstoupil jako statutarni auditor nebo klicovy auditorsky
partner z provadéni auditorské zakazky.

Cldnek 43
Zajisténi kvality

Prezkum zajisténi kvality uvedené v ¢lanku 29 se musi u statutarnich
auditori nebo auditorskych spolecnosti, ktefi provadéji audit subjektd
vetejného zajmu, provadét alespon jednou za tii roky.

(1) UF. vést. L 149, 30.4.2004, s. 1.
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KAPITOLA XI

MEZINARODNI HLEDISKA

Clének 44
Schvalovani auditori ze tietich zemi

1.  Za podminky vzajemnosti mohou pfislusné organy ¢lenského statu
schvalit auditora ze tfeti zemé& jako statutarniho auditora, pokud tato
osoba predlozi doklad, ze spliuje pozadavky rovnocenné pozadavkim
stanovenym v ¢lancich 4 a 6 az 13.

2.  Dfive, nez piislusné orgény clenského statu schvali auditora ze
tieti zemé, ktery spliuje pozadavky odstavce 1, uplatni pozadavky
uvedené v c¢lanku 14.

Clének 45

Registrace auditori a auditorskych subjektii ze tretich zemi
a dohled nad nimi

1. Prislusné orgéany Clenského statu zaregistruji v souladu s ¢lanky 15
a 17 vSechny auditory a auditorské subjekty ze tfetich zemi, ktefi pred-
lozi zpravu auditora tykajici se ro¢ni Ucetni zavérky a konsolidované
ucetni zavérky spolecnosti se sidlem mimo Spolecenstvi, jejiz pievodi-
telné cenné papiry jsou prijaty k obchodovéani na regulovaném trhu
tohoto cClenského statu ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 14 smérnice
2004/39/ES, s vyjimkou pftipadu, kdy spole¢nost vydava pouze dluho-
pisy pfijaté k obchodovani na regulovaném trhu v clenském staté ve
smyslu €l. 2 odst. 1 pism. b) smérnice 2004/109/ES ('), je-li jmenovita
hodnota jednotlivého cenného papiru nejméné 50 000 EUR nebo,
v piipad¢ dluhopisii se jmenovitou hodnotou v jiné méné, se ke dni
vydani rovna nejméné 50 000 EUR.

2. Pouziji se ¢lanky 18 a 19.

3. Clenské staty podrobi registrované auditory a auditorské subjekty
ze tfetich zemi svym systémim dohledu, zajisténi kvality a vySetfovani
a sankci. Clensky stit miZe osvobodit registrované auditory
a auditorské subjekty ze tietich zemi od povinnosti podrobit se jeho
systému zajisténi kvality, pokud systém zajisténi kvality jiného clen-
ského statu nebo tieti zemé, ktery byl vyhodnocen jako rovnocenny
v souladu s ¢lankem 46, provedl pfezkum kvality tohoto auditora
nebo auditorského subjektu ze treti zem¢ v pribéhu piedchazejicich
tif let.

4. Aniz je dotéen ¢lanek 46, nema zprava auditora tykajici se ro¢ni
ucetni zaveérky nebo konsolidované ucetni zavérky podle odstavee 1
tohoto ¢lanku, pokud byla vypracovdna auditorem nebo auditorskym
subjektem ze tieti zemé, ktefi nejsou zaregistrovani v ¢lenském staté,
v tomto ¢lenském staté pravni ucinky.

5. Clensky stat mize zaregistrovat auditorsky subjekt ze tfeti zemg,
pouze pokud:

a) tento auditorsky subjekt splituje pozadavky rovnocenné pozadavktim
stanovenym v ¢l. 3 odst. 3;

b) vétsSina ¢lenl spravniho nebo fidiciho organu auditorského subjektu
ze tfeti zemé& spliuje pozadavky rovnocenné pozadavkim stano-
venym v ¢lancich 4 az 10;

(") Smémice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince
2004 o harmonizaci pozadavkid na priuhlednost tykajicich se informaci
o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou piijaty k obchodovéni na regulovaném
trthu (UE. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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¢) auditor ze tieti zem¢ provadéjici audit jménem auditorského subjektu
ze tieti zem¢ spliiuje pozadavky rovnocenné pozadavkiim stano-
venym v ¢lancich 4 az 10;

d) audity ro¢ni ucetni zaveérky nebo konsolidované ucetni zavérky
uvadéné v odstavci 1 jsou provadény v souladu s mezindrodnimi
auditorskymi standardy uvedenymi v ¢lanku 26 a s pozadavky stano-
venymi v Clancich 22, 24 a 25 nebo s rovnocennymi standardy
a pozadavky;

e) tento auditorsky subjekt zvefejni na své internetové strance vyrocni
zpravu o prihlednosti, ktera obsahuje informace uvedené v ¢lanku
40 nebo spliiuje rovnocenné pozadavky na zvetejnéni.

6. S cilem zajistit jednotné pouzivani odst. 5 pism. d) tohoto ¢lanku
hodnoti rovnocennost v ném uvedenou Komise ve spolupraci
s Clenskymi staty a rozhoduje o ni Komise regulativnim postupem
podle ¢l. 48 odst. 2. Dokud Komise neptijme rozhodnuti, mohou rovno-
cennost uvedenou v odst. 5 pism. d) tohoto ¢lanku hodnotit ¢lenské

staty.

V této souvislosti mize Komise piijmout opatfeni s cilem stanovit
obecna kritéria rovnocennosti v souladu s pozadavky stanovenymi
v Clancich 22, 24, 25 a 26, jez budou platna pro vSechny tfeti zemé
a jez Clenské staty pouziji pfi hodnoceni rovnocennosti na vnitrostatni
urovni. Tato kritéria nesmé&ji piekro¢it pozadavky stanovené v ¢lancich
22, 24, 25 a 26. Tato opatieni, jez maji za UCel zménit jiné nez
podstatné prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regula-
tivnim postupem s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.

Clanek 46
Odchylky v pripadé rovnocennosti

1. Clenské staty nemusi pouZit nebo mohou upravit pozadavky &l. 45
odst. 1 a 3 na zakladé vzajemnosti pouze v piipadé, Ze tito auditofi nebo
auditorské subjekty ze tretich zemi podléhaji systémim vetejného
dohledu, zajisténi kvality a vySetfovani a sankci ve tfeti zemi, které
splfiuji pozadavky rovnocenné pozadavkim podle ¢lankt 29, 30 a 32.

2. S cilem zajistit jednotné pouzivani odstavce 1 hodnoti rovnocen-
nost v ném uvedenou Komise ve spolupraci s clenskymi staty
a rozhoduje o ni Komise regulativnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
Dokud Komise nepiijme rozhodnuti, mohou c¢lenské staty samy hodnotit
rovnocennost uvedenou v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo se spolehnout
na hodnoceni provedené jinymi clenskymi staty. Pokud Komise
rozhodne, ze pozadavek rovnocennosti uvedeny v odstavci 1 tohoto
¢lanku neni splnén, mize dotéenym auditorim a auditorskym subjektim
umoznit pokracovat v auditorské ¢innosti v souladu s pfislusnymi poza-
davky clenského statu po piimérené prechodné obdobi.

V této souvislosti mize Komise piijmout opatfeni s cilem stanovit
obecna kritéria rovnocennosti v souladu s pozadavky stanovenymi
v Clancich 29, 30 a 32, jez budou platna pro vSechny teti zemé a jez
Clenské staty pouziji pti hodnoceni rovnocennosti na vnitrostatni urovni.
Tato kritéria nesméji piekrocCit pozadavky stanovené v ¢lancich 29, 30
a 32. Tato opatieni, jez maji za ucel zmeénit jiné nez podstatné prvky
této smérnice jejim doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.

3. Clenské staty sdéli Komisi:

a) sva hodnoceni rovnocennosti uvedena v odstavci 2 a
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b) hlavni soucasti svych ujednani o spolupréci se systémy tfetich zemi
v oblasti vefejného dohledu, zajisténi kvality a vySetfovani a sankci
na zékladé odstavce 1.

Cldanek 47
Spoluprace s prisluSnymi organy tietich zemi

1. Clenské staty mohou piislusnym organtim tieti zemé umoZnit
pfedani pracovnich materiali k auditu nebo jinych dokumentt
v drzeni statutarnich auditor nebo auditorskych spolecnosti za pied-
pokladu, ze:

a) se tyto pracovni materidly k auditu nebo jiné dokumenty vztahuji
k auditim spolecnosti, které emitovaly cenné papiry v této tieti zemi
nebo které jsou soucasti skupiny vydavajici povinnou konsolido-
vanou ucetni zavérku v této tieti zemi;

b) se predani uskutecni prostfednictvim pfislusnych organti domov-
ského statu prisluSnym organiim dané tfeti zemé a na jejich zadost;

c) piislusné organy dotycné tieti zemé spliuji pozadavky, které byly
prohlaseny za ptfiméfené podle odstavce 3;

d) existuji pracovni ujednani zalozena na vzajemnosti, dohodnutd mezi
dotyénymi pfislusSnymi organy;

e) predani osobnich udaju do treti zemé probiha v souladu s kapitolou
IV smérnice 95/46/ES.

2. Pracovni ujednani uvedena v odst. 1 pism. d) zajisti, aby:

a) prislusné organy poskytly odivodnéni ucelu zadosti o poskytnuti
pracovnich materiali k auditu a jinych dokument;

b) osoby zaméstnané nebo dfive zaméstnané pfisluSnymi organy treti
zemé, které obdrzely informace, podléhaly povinnosti zachovavat
profesni tajemstvi;

c) pfislusné organy tfeti zem¢ mohly pouzit pracovni materidly k auditu
a jiné dokumenty pouze pro vykon vefejného dohledu, zajisténi
kvality a vysSetiovani, které spliuji pozadavky rovnocenné poza-
davkiim uvedenym v ¢lancich 29, 30 a 32;

d) zadost prislusnych organt treti zemé o poskytnuti pracovnich mate-
riali k auditu nebo jinych dokumentl v drzeni statutirniho auditora
nebo auditorské spolecnosti bylo mozno odmitnout:

— pokud by poskytnuti téchto pracovnich materiali nebo jinych
dokumentii nepfiznivé ovlivnilo svrchovanost, bezpecnost nebo
vetejny potradek SpoleCenstvi nebo dozadaného clenského statu
nebo

— pokud jiz bylo pfed organy dozadaného ¢lenského statu zahajeno
soudni fizeni proti stejnym osobam tykajici se stejné Cinnosti.

3. S cilem zajistit jednotné pouzivani odst. 1 pism. ¢) hodnoti pfimeé-
fenost v ném uvedenou Komise ve spolupraci s clenskymi staty
a rozhoduje o ni Komise regulativnim postupem podle ¢l. 48 odst. 2.
Clenské staty pfijmou opatieni, ktera jsou ke splnéni rozhodnuti Komise
nezbytna.

Toto hodnoceni pfiméfenosti je zaloZzeno na pozadavcich clanku 36
nebo na zasadné rovnocennych funkénich vysledcich. Veskera opatieni
piijatd v této souvislosti, jez maji za ucel zménit jiné nez podstatné
prvky této smémice jejim doplnénim a jejichz cilem je usnadnéni spolu-
prace mezi piisluSnymi organy, se pfijimaji regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a.
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4. Ve vyjimecnych piipadech mohou Cclenské staty odchylné od
odstavce 1 umoznit statutarnim auditordm nebo auditorskym spolec¢no-
stem, které schvalily, aby pfedali pracovni materialy k auditu nebo jiné
dokumenty ptfimo pfislusnym organim treti zemé, pokud:

a) piislusné organy této tieti zemé zahajily vySetfovani;

b) pfedani neni v rozporu s povinnostmi, které musi statutarni auditofi
a auditorské spolecnosti plnit ve vztahu k pfedavani pracovnich
materiald k auditu a jinych dokumentli svym vnitrostatnim
prislusnym organim,;

¢) existuji pracovni ujednani s piislusnymi organy této tieti zemé, ktera
umoziuji prisluSnym organim v ¢lenském staté piimy piistup
k pracovnim materialiim k auditu a jinym dokumentim auditorskych
subjektil z této treti zemé na zakladé vzajemnosti;

d) zadajici pfislusny orgéan tfeti zem¢ uvédomi predem vnitrostatni
prislusny orgéan statutarniho auditora nebo auditorské spolecnosti
o kazdé ptfimé zadosti o informace s uvedenim jejich divodu;

e) jsou dodrzeny podminky uvedené v odstavci 2.

5. Komise miize M1 ———————— < upfesnit vyjimecné prlpady
uvedené v odstavci 4 tohoto ¢lanku s cilem usnadnit spolupraci mezi
prislusnymi organy a zajistit jednotné uplatiiovani odstavce 4 tohoto
¢lanku. M1 Toto opatfeni, jez md za Gcel zménit jiné nez podstatné
prvky této smérnice jejim doplnénim, se pfijme regulativnim postupem
s kontrolou podle ¢l. 48 odst. 2a. <«

6. Clenské staty sdéli Komisi pracovni ujednani uvedena
v odstavcich 1 a 4.

KAPITOLA XII

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 48
Postup projednavani ve vyboru
1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného rozhodnuti.

Doba uvedena v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi mésice.

2a.  Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a C¢lanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na clanek 8 zminéného
rozhodnuti.

3. Do 31. prosince 2010 a poté nejméné¢ kazdé tfi roky provede
Komise pfezkum ustanoveni tykajicich se jejich provadécich pravomoci
a piedlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu zabyvajici se fungo-
vanim téchto pravomoci. Tato zprava posoudi zejména, zda je tieba, aby
Komise navrhla zmény této smérnice s cilem zajistit odpovidajici rozsah
provadécich pravomoci svéfenych Komisi. Zavér, zda je ¢i neni nutna
zména, se dolozi podrobnym odivodnénim. V piipadé potieby se ke
zprave piipoji legislativni navrh na zménu ustanoveni o svéfeni prova-
décich pravomoci Komisi.

Cléanek 49
Zména smérnice 78/660/EHS a smérnice 83/349/EHS
1. Smérnice 78/660/EHS se méni takto:



2006L0043 — CS —21.03.2008 — 001.001 — 31

a) V Cl. 43 odst. 1 se dopliuje novy bod, ktery zni:

,»15. oddélené celkové odmény za ucetni obdobi uctované statu-
tarnim auditorem nebo auditorskou spole¢nosti za povinny
audit rocni ucetni zavérky, celkové odmény uctované za jiné
ovéfovaci sluzby, celkové odmény uctované za dailové pora-
denstvi a celkové odmény ucCtované za jiné neauditorské
sluzby.

Clenské staty mohou stanovit, Ze tento pozadavek nebude
uplatiiovan tam, kde je spolecnost zahrnuta do konsolidované
ucetni zavérky, ktera ma byt vypracovana podle clanku 1
smérnice 83/349/EHS, jestlize jsou tyto informace uvedeny
v komentafi ke konsolidované ucetni zavérce.

b) V clanku 44 se odstavec 1 nahrazuje timto:

o1.  Clenské stity mohou umoznit spoleénostem uvedenym
v Clanku 11 sestavovat zkraceny komentat ke své ucetni zavérce
bez udaji pozadovanych v ¢l. 43 odst. 1 bodech 5 az 12, bod¢ 14
pism. a) a bod¢ 15. V komentati v§ak musi byt pro vSechny pted-
métné polozky zvefejnény souhrnné udaje stanovené v ¢l. 43 odst. 1
bodé 6.«

¢) V clanku 45 se odstavec 2 nahrazuje timto:

»2.  Ustanoveni odst. 1 pism. b) se pouzije také na udaje prede-
psané v Cl. 43 odst. 1 bod¢ 8.

Clenské staty mohou spole¢nostem uvedenym v &lanku 27 povolit,
aby udaje pozadované v ¢l. 43 odst. 1 bodé¢ 8 nezvefejiovaly.
Clenské staty mohou rovnéz povolit spoleGnostem uvedenym
v ¢lanku 27, aby informace pozadované v ¢l. 43 odst. 1 bodé 15
nezvetejnovaly, jestlize tyto udaje predaji systému vefejného dohledu
uvedenému v ¢lanku 32 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu ro¢nich
a konsolidovanych ucetnich zavérek (*), budou-li o to timto
systémem vetejného dohledu pozadany.

*) Ut. vést. L 157, 9.6.2006, s. 87.«

2.V ¢lanku 34 smérnice 83/349/EHS se dopliiuje novy bod, ktery
zni:

,»16. oddélené celkové odmény za Ucetni obdobi uctované statu-
tarnim auditorem nebo auditorskou spolecnosti za povinny
audit roéni ucetni zavérky, celkové odmény Uctované za jiné
ovéfovaci sluzby, celkové odmény uctované za danové pora-
denstvi a celkové odmény uctované za jiné neauditorské
sluzby.*

Clének 50
ZruSeni smérnice 84/253/EHS

Smeérnice 84/253/EHS se zruSuje s ucinkem ode dne 29. ¢ervna 2006.
Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici.

Clének 51
Piechodné ustanoveni

Na statutarni auditory a auditorské spolecnosti, které prislusné organy
Clenskych stati schvalily v souladu se smérnici 84/253/EHS pred
nabytim u¢innosti predpistt uvedenych v ¢l. 53 odst. 1, se hledi, jako
by byli schvaleni v souladu s touto smérnici.
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Clanek 52
Minimalni harmonizace

Clenské staty vyzadujici povinny audit mohou uloZit piisn&jsi poza-
davky, pokud neni v této smérnici stanoveno jinak.

Clanek 53
Provedeni

1. Clenské staty ptijmou a zvefejni predpisy nezbytné pro dosazeni
souladu s touto smérnici do 29. cervna 2008. Neprodlené o nich
uvédomi Komisi.

2. Tyto predpisy pfijaté Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich ufednim
vyhlaSeni. Zpisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostat-
nich pravnich predpist, které piijmou v oblasti plisobnosti této smér-
nice.

Cldanek 54
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Urednim vestniku Evropské unie.

Clanek 55
Urceni

Tato smérnice je uréena clenskym statim.



